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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: filologia orientalna - iranistyka
Poziom: drugiego stopnia

Profil: ogdlnoakademicki

Forma: studia stacjonarne

Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 56%
Literaturoznawstwo 39%

Nauki o kulturze i religii 2%

Nauki socjologiczne 1%
Historia 1%
Nauki prawne 1%
Filozofia 1%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Kierunek filologia orientalna - iranistyka powstat w drodze przeksztatcenia istniejacego dotgd kierunku neofilologia - Swiat
Iranski i Srodkowy Wschdd prowadzonego w Zaktadzie Iranistyki Instytutu Orientalistyki w ramach Wydziatu Filologicznego
UJ. Jest to kierunek oryginalny, gdyz w U) nie ma kierunkdéw realizujgcych podobny program studiéw. Do podjecia studiéw
upowaznione sg osoby posiadajgce dyplomem ukonczenia studiéw wyzszych (co najmniej licencjata). Dodatkowe kryterium
formalne: osoby, ktére nie posiadajg formalnego potwierdzenia znajomosci jezyka perskiego, zobowigzane sa do
uzupetnienia réznic programowych w zakresie jezyka perskiego oraz podstaw wiedzy iranistycznej w ramach zaje¢ na
studiach pierwszego stopnia.

Koncepcja ksztatcenia

Zgodnie z misja i strategiag uczelni, okreslong w dokumencie Strategia Rozwoju UJ (2014-2020), ksztatcenie na kierunku
filologia orientalna - iranistyka odbywa sie w atmosferze tolerancji i wolnosci w celu zbudowania trwatych relacji ze
spoteczehstwem, a takze ksztattowania otwartosci i wrazliwosci humanistycznej na inng kulture, w tym przypadku kulture
$wiata iranskiego. O jakosci ksztatcenia decyduje atrakcyjna oferta dydaktyczna, mozliwos¢ wyjazdu na stypendia do Iranu
(w ramach umowy bilateralnej podpisanej z uniwersytetami w Teheranie i Qazwinie), a takze wysoko wykwalifikowana kadra
naukowa. Caty program studiéw realizowany jest w postaci zaje¢ dydaktycznych wymagajgcych bezposredniego udziatu
nauczycieli akademickich i studentéw.
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Zgodnos¢ z efektami uczenia sie. Oprdcz wysokich kompetencji jezykowych absolwent posiada gruntowng i wszechstronng
wiedze z zakresu jezykoznawstwa lub literaturoznawstwa. Potrafi samodzielnie rozwigzywa¢ problemy zawodowe i wydawac
opinie w zakresie uzyskanych kompetencji z zachowaniem zasad etycznych, prawnych i ekonomicznych. Jest w stanie
porozumiewad sie w sprawach zawodowych zaréwno ze specjalistami, jak i niespecjalistami. Potrafi organizowaé prace
grupowa. Absolwenta charakteryzuje postawa otwartosci wobec innych jezykdéw i kultur, a takze Swiadomos¢ réznorodnosci
jezykowej. Absolwent ma wpojone nawyki ustawicznego ksztatcenia i rozwoju zawodowego oraz jest przygotowany do
podejmowania wyzwan badawczych i podjecia studiéw trzeciego stopnia o charakterze humanistycznym.

Cele ksztatcenia

Przekazanie pogtebionej wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii i systemach wierzen swiata irahskiego

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka perskiego oraz innych nauczanych jezykéw, w
szczegblnosci analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania problemoéw
badawczych filologii

Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studidéw drugiego stopnia umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka perskiego
oraz innych nauczanych jezykéw

Wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania probleméw, tgczenia faktéw oraz
wyciggania wnioskéw

Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciggtego ksztatcenia sie

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Zgodnie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi absolwenci naszego kierunku moga zosta¢ zatrudnieni:

a) jako eksperci do spraw iranskiego i srodkowowschodniego obszaru kulturowego (Iran, Kurdystan, Afganistan, Tadzykistan,
Pakistan) w réznych instytucjach: przede wszystkim kulturalnych, w redakcjach, wydawnictwach i mediach; po zdobyciu
dodatkowych kwalifikacji - takze w instytucjach gospodarczych lub politycznych, w stuzbach dyplomatycznych i specjalnych;
b. wykwalifikowani pracownicy szeroko pojetego sektora kultury i turystyki;

C. pracownicy organizacji pomocowych i humanitarnych;

d. ttumacze tekstéw literackich i specjalistycznych, a po zdaniu egzaminu panstwowego - ttumacze przysiegli;

e. po ukonczeniu ksztatcenia w szkole doktorskiej - nauczyciele akademiccy

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Zgodnos¢ efektéw uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi:

a. wyksztatcenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka perskiego i kurdyjskiego odpowiednich do poziomu studiéw

b. uzyskanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka perskiego i kurdyjskiego;

c. uzyskanie pogtebionej wiedzy o literaturze, kulturze i historii krajéw iranskiego obszaru jezykowego;

d. wyksztatcenie zaawansowanych umiejetnosci przektadowych z jezyka perskiego i na jezyk perski;

e. wyksztatcenie pogtebionych umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego
i méwionego;

f. wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, wigzania ze sobg faktéw oraz wyciggania wnioskéw z posiadanych
danych.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

1. Jezykoznawstwo iranistyczne, jezyki staroiranskie (awestyjski, statoperski), srednioiranskie (pahlawi, partyjski) i
nowoperski (klasyczny i wspbétczesny), jezyk tadzycki, jezyk paszto, jezyk kurdyjski, jezyki i folklor pamirski. Leksykografia i
leksykologia jezyka perskiego, etymologia, dialektologia.

2. Perska literatura klasyczna i wspétczesna, epika,

3. wspoétczesny Iran, kulturowe i polityczne uwarunkowania na Bliskim i Srodkowym Wschodzie, studia nad Koranem,
zagadnienia kulturowe; sufizm,

4. Badania poréwnawcze kultur starozytnych, Swiat irahski przed najazdem arabskim, zaratusztrianizm, fenomenonlogia
religi

5. Rzeczywistos¢ spoteczno-polityczna Kurdéw na Bliskim Wschodzie i emigracji, kultura i literatura kurdyjska, dialekty:
kurmandzi i sorani

4. Afganologia

5. Metodyka nauczania jezyka perskiego

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Badania prowadzone przez pracownikéw naukowo-dydaktycznych w Zaktadzie Iranistyki maja bezposredni zwigzek z
prowadzong przez nich dziatalnoscig dydaktyczng. Efekty badan wzbogacajg zaréwno state wyktady kursowe (z gramatyki
opisowej, literatury i kultury perskiej, religii Iranu, wspoétczesnych zagadnien spoteczno-politycznych), éwiczenia, seminaria, a
ponadto sg prezentowane w formie autorskich wyktadéw monograficznych. Zajecia z praktycznej nauki jezyka perskiego i
kurdyjskiego sa prowadzone w oparciu o indywidualnie opracowane przez pracownikdw zaktadu skrypty i liczne materiaty
pomochicze.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Instytut Orientalistyki dysponuje infrastrukturg dydaktyczna i naukowa umozliwiajacag petna realizacje programu studiéw i
osiggniecie przez studentéw wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badah naukowych.

Do dyspozycji jest ogétem 15 sal dydaktycznych, w tym dwie duze sale wyktadowe (40-60 0sdb), sze$¢ sal Srednich (20-35
0s06b), szes¢ sal seminaryjnych (10-20 oséb) oraz jedno laboratorium jezykowe. Osiem z tych sal wyposazonych jest w
rzutnik projekcyjny, a ponadto pracownicy Instytutu moga korzystaé z przenosnego sprzetu multimedialnego (magnetofony,
odtwarzacze CD i DVD, laptopy, rzutniki przenosne itp.). Pozwala to na niezaktdcone realizowanie biezacych zadan
dydaktycznych i umozliwia przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. W ramach catej uczelni zapewniany
jest studentom i wyktadowcom dostep do kilku platform zdalnego nauczania, w tym najbardziej funkcjonalnej z nich, czyli do
platformy Pegaz.

W obrebie Biblioteki Wydziatu Filologicznego U) wydzielony jest ksiegozbiér orientalistyczny, liczacy obecnie ponad 70
tysiecy woluminéw, w tym podstawowa i uzupetniajgca literatura zalecana w ramach ksztatcenia na kierunku filologia
orientalna - iranistyka. Biblioteka dysponuje niewielka czytelnig, niewyposazong w komputery, spetniajgca jednak
podstawowe potrzeby studentéw. Gromadzeniem, opracowywaniem i udostepnianiem zbioréw zajmuja sie wyspecjalizowani
pracownicy z wyksztatceniem orientalistycznym. Dostep do literatury naukowej zapewnia takze Biblioteka Jagiellonska oraz
uniwersytecki system stuzacy udostepnianiu miedzynarodowych baz artykutéw i prac naukowych.

Pokoje pracownikéw Instytutu, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sa wyposazone prawidtowo i zapewniajg dobry kontakt

studentédw z pracownikami naukowymi i dydaktycznymi, cho¢ ich liczba nie jest w petni wystarczajgca do pracy
indywidualnej.
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Obecny budynek Instytutu Orientalistyki nie jest dostosowany do potrzeb oséb niepetnosprawnych (brak wind i podjazdéw),
jednak obiekt docelowy, bedacy w fazie realizacji, bedzie te potrzeby spetniat.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0230
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Studia drugiego stopnia na kierunku filologia orientalna - iranistyka trwajg 4 semestry i obejmuja tacznie 1150 godz.
dydaktycznych (120 pkt ECTS, po 60 za kazdy rok) Podstawg studiéow doskonalenie praktycznej znajomosci jezyka
nowoperskiego (osoby nieznajgce jezyka kierowane sg na kurs poczatkowy). Zajecia praktyczne prowadzone sg przez
lektoréw native speakeréw; najzdolniejsi studenci majg mozliwo$¢ wyjazdu na atrakcyjne stypendia do Iranu. Studenci
poznajg tez drugi nowozytny jezyk orientalny, a mianowicie kurdyjski, oraz jezyki starozytnego Iranu: awestyjski, staroperski
i $rednioperski. Cwiczenia przektadowe (2 semestry) pozwalaja studentom opanowaé podstawy praktycznych umiejetnosci
translatorskich (przektad ustny, pisemny i uzytkowy). Oferta programowa poszerzana jest o wyktady monograficzne i
wyktady gosci zagranicznych. Podstawg otrzymania dyplomu magistra jest napisanie pracy magisterskiej i ztozenie egzaminu

dyplomowego.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonczenia studiow

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich
lub innych oséb prowadzacych zajecia

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z zakresu nauki jezykéw obcych

ktérg student musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych

ktéra student musi uzyska¢ w ramach zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub
nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 1150

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

brak

Program

120

120

44

57
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Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

praca dyplomowa i egzamin dyplomowy

Program 8/93



Wiedza

Kod

FOIR_K2_W01

FOIR_K2_W02

FOIR_K2_W03

FOIR_K2_W04

FOIR_K2_WO05

FOIR_K2_W06

FOIR_K2 W07

FOIR_K2_W08

Umiejetnosci

Kod

FOIR_K2_U01

FOIR_K2_U02

FOIR_K2_U03

FOIR_K2_U04

FOIR_K2_U05

FOIR_K2_U06

Efekty uczenia sie

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii iranskiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong, uporzagdkowana wiedze w zakresie jezyka i
literatury perskiej oraz jezyka kurdyjskiego; ma swiadomos$¢ kompleksowej natury
jezyka, jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma Swiadomos$¢ kompleksowej natury jezykdw iranskich,
ich ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych
i pokrewnych w ramach filologii iranskiej

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu podstawowe metody analizy i
interpretacji tekstéw kultury.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
iranskiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe;j i
metodologiczne;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z
dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa
autorskiego.

Tresé

Absolwent potrafi przygotowac w jezyku perskim, kurdyjskim i w jezyku polskim
typowe prace pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace sie do
réznych dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokonac poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk perski i
kurdyjski; dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze
0gdlnym lub specjalistycznym z jezyka perskiego i kurdyjskiego na jezyk polski.

Absolwent potrafi w zaawansowanym stopniu wyszukiwa¢, analizowac i uzytkowac
informacje, wykorzystujac rézne zZrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzi¢ ich
pogtebiong analize i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania
spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetno$¢ merytorycznego argumentowania, z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania wnioskéw.

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednia do studiéw drugiego stopnia stopnia
praktyczng i teoretyczng znajomoscia jezyka perskiego oraz kurdyjskiego; posiada
umiejetnosci jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] - poziom co
najmniej B2+ dla jezyka perskiego, poziom B1 dla kurdyjskiego.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7S_WK, P7TU_W

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UK
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Kod

FOIR_K2_U07

FOIR_K2_U08

FOIR_K2_U09

FOIR_K2_U10

FOIR_K2_U11
FOIR_K2_U12

FOIR K2 _U13

FOIR_K2_U14

Tresé

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co
najmniej na poziomie B2+ zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez ESOK].

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ wystgpienie ustne w
jezyku perskim i w jezyku polskim na wybrany temat z wykorzystaniem literatury
przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowaé na temat zagadnien studiowanych
w ramach filologii iranskiej.

Absolwent potrafi pod kierunkiem opiekuna naukowego formutowac i analizowad
problemy badawcze w zakresie filologii iranskiej oraz dobiera¢ metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw; tez dokonaé prezentacji opracowanych
zagadnien.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.
Absolwent potrafi wspétdziata¢ w grupie.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii iranskiej kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez siebie umiejetnosci i
wiedzy.

Kompetencje spoteczne

Kod

FOIR_K2_K01

FOIR_K2_K02

FOIR_K2_KO03

Efekty uczenia sie

Tresé

Absolwent jest gotéw do/ jest przygotowany by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

Absolwent jest gotéw do/ ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci, jest gotowy by dziata¢ na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P75S_UO, P7U_U
P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

PRK

P7U K, P7S_KK

P7U K, P75_KO

P7S_KR, P7U_K

10/93



Plany studiow

Metodologia badan filologicznych oraz seminarium magisterskie realizowane sg kazdorazowo w grupie jezykoznawczej i
literaturoznawczej. Student wybiera przedmioty zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy
dyplomowej. Student wybiera wyktady monograficzne w dziedzinie nauk humanistycznych z puli wyktadéw oferowanych w
danym semestrze przez Instytut Orientalistyki UJ.

Semestr 1
Przedmiot ;i:;:i: :ggls(ty SVerTgkacji
Konwersatorium iranistyczne | 30 2,0 zaliczenie 0]
Drugi jezyk orientalny - kurdyjski 60 3,0 zaliczenie 0
Praktyczna nauka jezyka perskiego 90 6,0 zaliczenie 0]
Przekfad ustny 30 1,0 zaliczenie 0
Przektad pisemny - literacki i uzytkowy 30 1,0 zaliczenie 0
Jezyki starozytnego Iranu 30 2,0 zaliczenie (0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Teoria przektadu 30 1,0 zaliczenie 0
Zagadnienia Bliskiego i Srodkowego Wschodu 30 2,0 zaliczenie 0]
Bezpieczehstwo i higiena ksztatcenia 4 - zaliczenie 0
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie 30 4,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 zaliczenie F
Semestr 2
Przedmiot ;i:;:i: :g'?'s(ty \I:vc:arrr;‘f?kacji
Konwersatorium iranistyczne Il 30 2,0 zaliczenie 0]
Drugi jezyk orientalny - kurdyjski 60 5,0 egzamin 0]
Praktyczna nauka jezyka perskiego 90 7,0 egzamin 0]
Przektad ustny 30 2,0 zaliczenie 0]
Przektad pisemny - literacki i uzytkowy 30 2,0 zaliczenie 0
Jezyki starozytnego Iranu 30 3,0 egzamin 0]
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie 0]
Seminarium magisterskie 30 4,0 zaliczenie F
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 egzamin F
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Przedmiot Liczba Punkty Forma
godzin ECTS weryfikacji
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Drugi jezyk orientalny - kurdyjski 60 4,0 zaliczenie 0]
Praktyczna nauka jezyka perskiego 60 11,0 egzamin 0]
Jezyk angielski 30 2,0 egzamin 0
Konwersatorium iranistyczne llI 30 2,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie 30 15,0 zaliczenie F
Semestr 4
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka perskiego 30 2,0 zaliczenie 0
Konwersatorium iranistyczne IV 30 2,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie 30 22,0 zaliczenie F
O - obowigzkowy
F - fakultatywny
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Sylabusy

Karta tytutowa - Sylabusy 13/93



KRAKOWIE

W

Konwersatorium iranistyczne |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFOIRS.210.5cc02e42ed809.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje
obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Konwersatorium poswiecone szczegétowym zagadnieniom z zakresu filologii irahskiej i kulturoznawstwa, ktére
poszerzaja wiedze zdobyta w ramach wyktadéw kursowych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Sylabusy 14 /93



student rozumie potrzebe poszerzania swej wiedzy

z zakresu filologii iranskiej; zna jej znaczenie FOIR_k2_W04,
W1 . e . FOIR_K2_W06, zaliczenie
w systemie nauk humanistycznych oraz specyfike —
. ; ; FOIR K2 _WO07
przedmiotowg i metodologiczna. - =
student ma pogtebiona wiedze o wybranych
W2 !<|grunkach rozwoju i osiagnieciach w JezykozqawstW|e FOIR K2 W04 saliczenie
i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych - =
i pokrewnych w ramach filologii iranskiej.
Umiejetnosci - Student potrafi:
w sposéb kryt;,/czny formutowac, analizowad FOIR K2 U03,
i syntetyzowac problemy badawcze dotyczace — -
2 / . G FOIR K2 U09, . .
ul zagadnien studiowanych w ramach filologii iranskiej, FOIR K2 U10 zaliczenie
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace T 11
: . ) FOIR K2 U13
na rozwigzanie tych problemdéw. - -
student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
U2 argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych FOIR_K2_U03, saliczenie
autoréw oraz formutowania i syntetyzowania FOIR_K2_U05
whnioskéw
porozumiewac sie i dyskutowaé w réznych gremiach FOIR K2 U06
u3 na temat zagadnien studiowanych w ramach filologii ~ T A zaliczenie
P FOIR K2 U09
iranskiej - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie FOIR_K2_KO01, . .
K1 i rozwoju zawodowego FOIR_K2_K02 zaliczenie

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

zajecia

taczny nakiad pracy studenta L|czba680dzm E2C':')S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ)s

Bilans punktow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Tematyka zwigzana z badaniami prowadzonymi w ramach projektéw badawczych

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

1. pracownikéw naukowo-dydaktycznych Zaktadu Iranistyki. Szczegétowe tematy i W1, W2, U1, U2, U3, K1

nazwisko wyktadowcy sa podawane na poczatku kazdego roku akademickiego.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, dyskusja, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie Aktywny udziat w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak wymagan wstepnych. Zaliczenie przedmiotu obowigzkowe.
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W KRAKOWIE
Drugi jezyk orientalny - kurdyjski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5cc02e4316ff0.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0231Nauka jezykéw

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
5.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest nauka jezyka kurdyjskiego na poziomie Al i A2 - zapoznanie studentéw ze specyfika innego
Cl jezyka iranhskiego w stopniu umozliwiajgcym podstawowa komunikacje i mozliwos$¢ korzystania z kurdyjskich
zrodet.
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 specyfike i podstawowe réznice miedzy dialektami FOIR_K2_W02,
kurdyjskimi (sorani, kurmandzi) FOIR_K2_W03
W2 posiada wiedze o sytuacji jezykéw mniejszosciowych FOIR_K2 W03,
i zagrozonych oraz o zagadnieniu rewitalizacji jezyka FOIR_K2 W07
zna mechanizmy stan.dary"z.acji jezyll<a i trudnosci FOIR K2 W03,
w3 zwigzane ze stworzeniem "jednego jezyka -
e o€ S FOIR_K2_W07
kurdyjskiego - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIR_K2_U02,
komunikowac sie w zakresie podstawowym, czytaé FOIR_K2_U03,
ul i pisa¢ w jezyku kurdyjskim (wybranym dialekcie) FOIR_K2_U06,
na poziomie Al, A2 FOIR_K2_U09,
FOIR_K2 _U10
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
K1 wspoétpraca w grupie FOIR K2_KO1,
potp grup FOIR_K2_K02
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Kierunkowe efekty

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2
Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
rozwigzywanie zadan problemowych

przygotowanie do sprawdzianu

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
Liczba godzin ECTS
60 3.0
Liczba godzin ECTS
60 2.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

60
60

30
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uczestnictwo w egzaminie 30

taczny naktad pracy studenta L'CZb?B%Odzm Eggs
Liczba godzin kontaktowych L|czba630dzm EZC -(I;S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Jezyk kurdyjski byt przez wieki w wiekszosci jezykiem komunikacji ustnej. Dopiero
przetom XIX i XX przynidst w tym zakresie zmiany. Brak panhstwa kurdyjskiego i
ujednoliconej polityki standaryzacyjnej sprawia, ze nie jest to jezyk ze scisle
ustalong normg literacka. Dodatkowo sktada sie nan wiele dialektéw, czesto
bardzo réznigcych sie od siebie nie tylko pod wzgledem fonetycznym i
leksykalnym ale takze gramatycznym. Wszystko to jest z jednej strony duzym
utrudnieniem w nauce jezyka, z drugiej - w niej pomaga. Brak ustalonej normy
sprawia bowiem, ze granica btedu tez czesto jest dos¢ elastyczna. Fakt
porozumiewania sie w jezyku kurdyjskim ma dzi$ dla Kurdéw ogromne znaczenie z
racji postepujacej asymilacji do jezykéw panstwowych. Dlatego do znajomosci
jezyka ojczystego przywigzuja ogromng wage. Ogromng wage ma tez znajomos¢
ich jezyka przez obcokrajowcéw, dlatego moze ona bardzo utatwi¢ kontakty z

1. Kurdami zaréwno na Bliskim Wschodzie jak i w Europie. W1, W2, W3, U1, K1
Tematyka zajed:
praktyczna nauka komunikacji (podstawowe zwroty, proste sytuacje w domu, w
pracy, na zakupach, w podrézy)
gramatyka (kurdyjski rzeczownik, zaimki osobowe i dzierzawcze, czas
terazniejszy, tryb rozkazujacy, czas przyszty, podstawy czasu przesztego
prostego)
czytanie i streszczanie prostych tekstéw
ostuchanie z wybranym dialektem z wykorzystaniem kurdyjskich mediéw
(telewizja, lekcje online, strony internetowe), a takze okazjonalnie dzieki udziatowi
native speakerdw. Na zajeciach korzystamy takze z 10-minutowych filméw z cyklu
Dersa Kurdi dostepnych online w rezyserii dr Ibrahima Seydo Aydogana.
Poziom Al i A2 znajomosci jednego z dialektéw.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest udziat w zajeciach
zaliczenie pisemne, zaliczenie na | (dopuszczalne 3 nieobecnosci), napisanie 4 sprawdzianéw
ocene w semestrze i testu podsumowujgcego na zakohczenie

semestru.

¢wiczenia

Semestr 2
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia jest udziat w zajeciach (3 dopuszczalne
¢wiczenia nieobecnosci), napisanie 4 sprawdzianéw w semestrze i egzaminu
podsumowujacego na koniec drugiego semestru.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa.
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W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka perskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.210.5cc02e3d841fe.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
6.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poszerzanie podstawowych umiejetnosci: (1) czytania, (2) mdwienia, (3) pisania, oraz (4) stuchania w zakresie

cl jezyka perskiego.

C2 Poszerzanie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw zgodnie z ESOK].

3 Poszerzeqie umiejetnos’,,ci wyszukiwania i oceny informacji zwigzanych z tematami omawianymi w ramach
poszczegdlnych spotkan.

ca Poszerzanie umiejetnosci aktywnego udziatu w dyskusji na zadane tematy i merytorycznego argumentowania

wtasnych pogladéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
jezyka perskiego. Ma swiadomos¢ jego kompleksowe;j
natury, ztozonosci i historycznej zmiennosci.

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstow
w jezyku perskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

U4

us

u6

przygotowac w jezyku perskim typowe prace pisemne
o charakterze ogdlnym / szczegdtowym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego
i ustnego o charakterze ogdlnym / szczegétowym
Z jezyka polskiego na jezyk perski i odwrotnie.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku perskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspoétdziataé w grupie.

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci w zakresie: (1) czytania, (2)
méwienia, (3) pisania, oraz (4) rozumienia w jezyku
perskim.

Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw
drugiego stopnia stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka perskiego; posiada umiejetnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - poziom co najmniej B2+ dla jezyka perskiego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

student ma Swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego $wiata perskojezycznego w jego
réznorodnosci.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FOIR_K2_W02

FOIR_K2_WO05

FOIR_K2_U01

FOIR_K2_U02

FOIR_K2_U08

FOIR_K2_U12

FOIR_K2_U14

FOIR_K2_U06

FOIR_K2_K02

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

Przygotowanie prac pisemnych

Sylabusy

90

30

15

20

25

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

nagranie

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
180

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie czytania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspdlnej / samodzielnej lekturze

tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym zamieszczonych w skrypcie

do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 1 SUM" i / lub samodzielnie
wybranych przez siebie.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie stuchania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie stuchania dzieki wspélnemu / samodzielnemu
odstuchiwaniu tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym
(nie)zamieszczonych w skrypcie do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 1
SuUM".

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie méwienia. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie méwienia dzieki wspdlnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzeh i / lub tematéw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, oraz (2) stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie pisania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspélnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzen i / lub tematéw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, (2) méwienia, oraz (3)
stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie gramatyki jezyka perskiego.
Studenci poszerzajg swoje kompetencje w zakresie gramatyki jezyka perskiego
wykonujac pisemnie i / lub ustnie ¢wiczenia gramatyczne obejmujace: (1)
morfologie, oraz (2) skfadnie.

Tematyka poszczegélnych spotkah stanowi poszerzenie i rozwinieci tematéw
poruszanych w ramach kursu "Praktycznej nauki jezyka perskiego - 1 SUM".

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

ECTS
3.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

¢wiczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Kazdy uczestnik kursu winien zapoznac sie z ponizszymi formami i
warunkami zaliczenia: (1) Obecno$¢ obowigzkowa. Dopuszcza sie 3
usprawiedliwione nieobecnosci - usprawiedliwienie nieobecnosci
odbywa sie na podstawie zwolnienia lekarskiego i / lub przypadka
losowego. UWAGA 1: Nieobecnos¢ nie zwalnia ze znajomosci tematu
spotkania i obowigzku przygotowania do kolejnego. UWAGA 2: W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci prowadzacy ma prawo nie
dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (2)
Zaliczenie pisemne. W trakcie semestru student przystepuje do 10-12
zaliczen pisemnych. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie min. 75% - w
przypadku nieuzyskania wymaganego minimum student zobowigzany
jest ponownie przystagpi¢ do test. UWAGA: Nieobecnos$¢ nie zwalnia z
obowigzku przystapienia do zaliczenia pisemnego. (3) Esej. W trakcie
semestru student sporzadza 10-12 esejéw, na przygotowanie ktérych
ma kazdorazowo 1 tydzieh. W przypadku nieztozenia w terminie w/w
esejow prowadzacy ma prawo nie dopusci¢ studenta do zaliczenia
semestralnego / catorocznego. (4) Nagranie. W trakcie semestru
student sporzadza 10-12 nagran, na przygotowanie ktérych ma
kazdorazowo 1 tydzien. Po ocenie i korekcie winien przesta¢
poprawione nagranie w przeciggu 1 tygodnia. W przypadku nieztozenia
w terminie w/w nagran i / lub ich korekt prowadzacy ma prawo nie
dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (5)
Zaliczenie Srédsemestralne. Zaliczenie srédsemestralne ma forme
pisemna. (6) Zaliczenie semestralne. Zaliczenie semestralne ma forme
pisemng oraz ustna. Nieprzystapienie do zaliczenia semestralnego w
terminie wyznaczonym przez prowadzacego jest mozliwe tylko na
zasadzie drugiego terminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Na pierwszych zajeciach: (1) zostang podane informacje dotyczace tresci
programowych, oraz (2) zostang podane szczegétowe warunki zaliczenia semestru.

Sylabusy
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W KRAKOWIE

Przektad ustny
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5cc02e4336624.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
1.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Celem przedmiotu jest przygotowanie studentéw do przektadu ustnego - konsektywnego i symultanicznego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent zna i rozumie ma pogtebiona,

Wi uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka perskiego;
ma $wiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka, jego
ztozonosci i historycznej zmiennosci.

FOIR_K2_W02 zaliczenie ustne

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi dokonad poprawnego przekfadu

tekstu ustnego o charakterze ogélnym lub

specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk perski;
ul !

dokonac poprawnego przektadu ustnego o charakterze

ogdélnym lub specjalistycznym z jezyka perskiego

na jezyk polski.

FOIR_K2 U02 zaliczenie ustne

Absolwent potrafi rozumie potrzebe rozwoju

U2 posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy.

FOIR_K2_U14 zaliczenie ustne

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Absolwent jest gotéw do rozumie koniecznos¢
K1 przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej FOIR_K2_K03 zaliczenie ustne
zasadami.

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

poznanie terminologii obcojezycznej 15

taczny naktad pracy studenta L|czba4godzm Ef.(l;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30

poznanie terminologii obcojezycznej 15

Liczba godzin ECTS

taczny nakiad pracy studenta 45 20
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Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Semestr 1

Tresci programowe

Tresci programowe

Przygotowanie do pracy ttumacza ustnego - specyfika i wymagania zawodu.

Techniki aktywnego stuchania i sporzadzania notatek w procesie przektadu
ustnego.

Rozwijanie kompetencji w zakresie jezyka specjalistycznego.
Doskonalenie techniki przektadu konsekutywnego. Mnemotechniki.
Zapoznanie ze specyfikg przektadu symultanicznego.

Cwiczenie przektadu szeptanego.

Zagadnienia etyczne zwigzane z praca ttumacza ustnego.
Problemy wystapien publicznych w charakterze ttumacza ustnego.

Cwiczenia przektadu kabinowego.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, Ul, U2, K1
W1, U1, U2, K1

W1, U1, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
W1, U1, U2, K1
W1, Ul, U2, K1
U2, K1

U2, K1

W1, Ul, U2, K1

Metoda sytuacyjna, gra dydaktyczna, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, omawianie nagranego ttumaczenia

studenta
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Podstawg zaliczenia jest ocena nagran ¢wiczen przektadowych
wykonywanych przez studentéw podczas semestru. Prowadzacy moze
¢wiczenia zaliczenie ustne ustali¢ szczegétowe warunki zaliczenia. W przypadku opuszczenia przez

studenta wiecej niz dwdch zaje¢ w trakcie semestru konieczne jest
dodatkowe zaliczenie ustne.

Semestr 2

Metody nauczania:

Metoda sytuacyjna, inscenizacja, gra dydaktyczna, ¢wiczenia przedmiotowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

¢wiczenia

Sylabusy

Podstawg zaliczenia jest ocena nagran ¢wiczen przektadowych

wykonywanych przez studentéw podczas semestru. Prowadzacy moze
zaliczenie ustne ustali¢ szczegdtowe warunki zaliczenia. W przypadku opuszczenia przez

studenta wiecej niz dwdch zaje¢ w trakcie semestru konieczne jest

dodatkowe zaliczenie ustne.
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka perskiego na poziomie umozliwiajgcym ustne ttumaczenie tekstu, konsekutywne i symultaniczne.
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W KRAKOWIE

Przektad pisemny - literacki i uzytkowy

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5cc02e4353b4c.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 1 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
Semestr 2 zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Liczba
punktow ECTS
1.0

Liczba
punktow ECTS
2.0

Celem przedmiotu jest przygotowanie studenta do samodzielnej pracy nad przektadem literackim
Cl i specjalistycznym z jezyka perskiego na jezyk polski oraz z jezyka polskiego na perski w zakresie okreslonym

przez prowadzacego.

Sylabusy
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie . -
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Absolwent zna i rozumie ma pogtebiona,
uporzadkowang wiedze w zakresie jezyka i literatury
perskiej; ma $wiadomos¢ kompleksowej natury jezyka,
jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.

w1 FOIR_K2_W02 projekt

Absolwent zna i rozumie w zaawansowanym stopniu
W2 podstawowe metody analizy i interpretacji tekstoéw FOIR_K2 W05 projekt
kultury

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony

w3 wtasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego.

FOIR_K2_WO08 projekt

Umiejetnosci - Student potrafi:

Absolwent potrafi dokonac poprawnego przektadu
tekstu pisemnego o charakterze ogélnym lub
specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk perski;
dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego

o charakterze ogdlnym lub specjalistycznym z jezyka
perskiego na jezyk polski.

ul FOIR_K2_U02 projekt

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstow
kultury oraz przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize
u2 i interpretacje z zastosowaniem podstawowych metod, | FOIR_K2_U04 projekt
w celu okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywaé wiedze

i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie filologii
iranskiej kierujgc sie wskazéwkami opiekuna
naukowego.

U3 FOIR_K2_U13 projekt

Absolwent potrafi rozumie potrzebe rozwoju

u4 posiadanych przez siebie umiejetnosci i wiedzy.

FOIR_K2_U14 projekt

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Absolwent jest gotéw do jest przygotowany by oceniaé
odbierane informacje, formutowad krytyczne sady
K1 na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania FOIR_K2 K01 projekt
probleméw badawczych zasiead opinii opiekuna
naukowego.

Absolwent jest gotéw do ma swiadomos¢ wartosci
K2 dziedzictwa kulturowego w jego réznorodnosci, jest FOIR_K2_K02 projekt
gotowy by dziata¢ na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do rozumie koniecznosé
K3 przestrzegania etyki swojego zawodu i kieruje sie jej FOIR_K2_K03 projekt
zasadami.

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec
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¢wiczenia

przygotowanie projektu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

30
Liczba godzin ECTS
60 1.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
Liczba godzin ECTS
30 2.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
. L . . . W1, W2, W3, U1, U2, U3,
1. Przektad literacki z jezyka perskiego na jezyk polski. U4, K1, K2, K3
2. Przektad literacki z jezyka polskiego na jezyk perski. W1, W2, W3, UL, U2, U3,

pomiedzy jezykiem perskim a polskim.

U4, K1, K2, K3

Przektad specjalistyczny wybranych tekstéw urzedowych, prawnych, medycznych | W1, W2, W3, U1, U2, U3,

U4, K1, K2, K3

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgdw, dyskusja, analiza przypadkdw, konsultacje

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg zaliczenia przedmiotu jest obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach

¢wiczenia projekt

oraz przygotowanie pisemnego przektadu (projekt). Dodatkowo

prowadzacy zajecia moze ustali¢ inne wymagania.

Sylabusy
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Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, metoda projektéw, burza mézgéw, dyskusja, analiza przypadkéw, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg zaliczenia jest aktywny udziat w zajeciach oraz przedstawienie
¢wiczenia projekt wiasnych ttumaczen (projektéw). Dodatkowe warunki zaliczenia moze
ustali¢ prowadzacy na poczatku semestru.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka perskiego na poziomie umozliwiajacym przektad tekstéw literackich i specjalistycznych. Szczegétowe
wymagania okresla prowadzacy na poczatku kursu.
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KRAKOWIE

W

Jezyki starozytnego Iranu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5cc02e4371f49.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
3.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem jest przedstawienie studentom zarysu gramatyki wybranych jezykdw staro- oraz srednioiranskich (do

cl decyzji prowadzacego).

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie .
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:

ma pogtebiong, uporzadkowana wiedze z zakresu

aparatu pojeciowo-terminologicznego stosowanego

w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz

w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach

filologii iranskiej. Student zna i rozumie ma FOIR_K2_W01,
w1 Swiadomos¢ kompleksowej natury jezykéw iranskich, | FOIR_K2 W03,

ich ztozonosci i historycznej zmiennosci. Student zna FOIR_K2_W04

i rozumie ma pogtebiong wiedze o wybranych

kierunkach rozwoju i osiggnieciach w jezykoznawstwie

i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach filologii iranskiej

egzamin pisemny,
zaliczenie pisemne

Umiejetnosci - Student potrafi:

w zaawansowanym stopniu wyszukiwa¢, analizowad
i uzytkowac informacje, wykorzystujac rézne zrédta
polskie i obcojezyczne. Student potrafi porozumiewad

sie i dyskutowa¢ na temat zagadnien studiowanych FOIR K2_U03,
&1dy ) [na temat zag : y FOIR_K2_UO09, egzamin pisemny,
Ul w ramach filologii iranskiej. Student potrafi . o
ez . . A FOIR_K2_U12, zaliczenie pisemne
wspotdziata¢ w grupie. Student potrafi samodzielnie
. ; IR L FOIR_K2_U13
zdobywac wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze - -
w zakresie filologii irafskiej kierujac sie wskazéwkami
opiekuna naukowego.
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
jest przygotowany by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej egzamin pisemny,
K1 . : : ; . FOIR K2 K01 ) e
wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych - - zaliczenie pisemne
zasieac opinii opiekuna naukowego.
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do ¢wiczen 15
przygotowanie do testu zaliczeniowego 15
przeprowadzenie badan literaturowych 15

taczny naktad pracy studenta Llczba7§;odzm E;:':’)S
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
przygotowanie do ¢wiczen 15
przeprowadzenie badan literaturowych 15
przygotowanie do egzaminu 15
taczny nakiad pracy studenta Liczba7sgodzin E;‘:’)S
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin Ef‘:’)S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Przedstawienie zarysu systemu gramatycznego wybranych przez prowadzacego
jezykdw staro- oraz Srednioiranhskich. Analiza przyktadowych tekstéw we
1. ; - P . . W1, Ul, K1
wskazanych jezykach. Przedstawienie systemow pisma uzywanych do zapisu
poszczegdlnych jezykéw.
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny
Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
konwersatorium saliczenie pisemne Uzyskanie pozytywnej oceny pracy zaliczeniowej, w ramach ktérej student
P przeprowadza analize wskazanego fragmentu tekstu.
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwencjonalny, wykfad konwersatoryjny

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu pisemnego, w ramach ktérego

konwersatorium €gzamin pIseMNY | o\ dent przeprowadza analize fragmentu tekstu.
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos$¢ gramatyki opisowej jezyka perskiego
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W KRAKOWIE
Jezyk angielski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5ca7569692886.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski, Angielski
Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
lektorat: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS

2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
lektorat: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
Cl ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.
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Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowa

na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: - zna¢
materiat gramatyczny na poziomie minimum
sredniozaawansowanym(w tym miedzy innymi modal
verbs, conditionals, reported speech, passives), -
Swiadomie rozpoznawad, identyfikowac i konstruowad
teksty o réznym charakterze i poziomie
sformalizowania, identyfikowa¢ i konstruowaé nowe
wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane
sposoby wzbogacania stownictwa. - umie¢ rozumie¢,
definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczen
wyrazowych, zdan i tekstéw angielskich po angielsku,
ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski

a takze z jezyka polskiego na angielski, umiec
zastosowad poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnosé
jezykowa w nauczanym jezyku obcym - wykazywac sie
umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy

i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego

i méwionego. - by¢ w stanie decydowac

o odpowiednim doborze stéw w wyrazeniach tak by
samodzielnie interpretowac, uzasadniac i oceniac
dobdr stéw w celu precyzyjnego odzwierciedlenia
znaczenia, pogladéw i opinii

W1

Umiejetnosci - Student potrafi:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg

na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -

wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami

filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu,
ul tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie

decydowa¢ o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowad,

uzasadniac i ocenia¢ dobdr stéw w celu precyzyjnego

odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw
emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku angielskim,
a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych
i pisemnych od innych oséb. Posiada kompetencje

K1 spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec
innych cztonkéw grupy, umiejetnos¢ wspotpracy,
rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada
umiejetnosci asertywnego wyrazania opinii
i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatan.

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

FOIR_K2_W04,
FOIR_K2_WO05,
FOIR_K2_WO06, zaliczenie
FOIR_K2_W07,
FOIR_K2_W08

FOIR_K2_U03,
FOIR_K2_UO05,
FOIR_K2_U07,
FOIR_K2_U09,
FOIR_K2_U10,
FOIR_K2_U11

zaliczenie

FOIR_K2_K01,
FOIR_K2_KO02, zaliczenie
FOIR_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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lektorat 30

taczny naktad pracy studenta L|czba380dzm E2C'gs
Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm E1C 1(;5

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

lektorat 30
przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do sprawdzianu 20
taczny naktad pracy studenta L|czba7godzm E;:'{)S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-(l;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzadkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod i
procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim:

- czytanie

- poszerzanie stownictwa

- stuchanie

- przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki

- postugiwanie sie jezykiem angielskim

- pisanie

- méwienie

W pierwszym semestrze w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktérym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
moéwionego. W trakcie zaje¢ objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczace przerobionego stownictwa i zagadnien gramatycznych.

W1, U1, K1
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Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzadkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod i
procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim:

- czytanie
- poszerzanie stownictwa
- stuchanie
2 - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki W1 UL K1
' - postugiwanie sie jezykiem angielskim e
- pisanie
- méwienie
W pierwszym semestrze w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktérym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
moéwionego. W trakcie zaje¢ objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczace przerobionego stownictwa i zagadnien gramatycznych.
Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod i
procedur ksztatcone sa nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim:
- czytanie
- poszerzanie stownictwa
- stuchanie
3 - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki W1 UL K1
' - postugiwanie sie jezykiem angielskim T
- pisanie
- méwienie
W pierwszym semestrze w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktérym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
méwionego. W trakcie zajec objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczace przerobionego stownictwa i zagadnieh gramatycznych.
Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, gra dydaktyczna,
metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach wykorzystywana jest takze
metoda: Communicative Language Learning.

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktérg sktadaja sie: - ocena
wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy
lektorat zaliczenie zleconej do przygotowania w domu a takze ewaluacja postepéw: - 3 testy

zaliczeniowe w semestrze po zaliczenie 3 semestréw na poziomie min.
B2+ - egzamin pisemny i ustny.

Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mdézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, metody e-
learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Sylabusy 40/ 93



Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktéra skfadaja sie: - ocena
wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy

lektorat zaliczenie zleconej do przygotowania w domu a takze ewaluacja postepéw: - 3 testy
zaliczeniowe w semestrze po zaliczenie 3 semestréw na poziomie min.
B2+ - egzamin pisemny i ustny.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])
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KRAKOWIE

W

Teoria przektadu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.210.5cb094ff424af.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
drugiego stopnia Tak

Forma studiow Dyscypliny

studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Profil studiow Klasyfikacja ISCED

ogdlnoakademicki 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
1.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl zapoznanie studentéw z elementami przektadoznawstwa

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach FOIR_K2_W01 saliczenie

analiz, interpretacji i wartosciowania przektadéw
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Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze
W2 z zakresu aparatu pojeciowoterminologicznego FOIR_K2 W01 zaliczenie
stosowanego w przektadoznawstwie

Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony

W3 P . ; FOIR_K2_W08 zaliczenie
wiasnosci intelektualnej oraz prawa autorskiego - =
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych

W4 kierunkach rozwoju i osiggnieciach przektadoznawstwa | FOIR_K2_W04 zaliczenie
NF2A W06 ++

Umiejetnosci - Student potrafi:
Student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych

ul autoréw oraz formutowania i syntetyzowania FOIR_K2_U05 zaliczenie
wnioskéw dotyczacych krytyki przektadu NF2A_U11
++

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student rozumie konieczno$¢ przestrzegania etyki

K1 zawodu ttumacza i kieruje sie jej zasadami NF2A K04 | FOIR_K2_ K03 zaliczenie

+

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
taczny nakiad pracy studenta L|czba330dzm Ef‘(l;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba380dzm EICBS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
1. Przektad jako akt komunikacji jezykowej W1, W2, W3, W4, U1, K1
2 Etgv;wf;ﬁggj?ig]);r;irﬂis;na i formalna; przekfad niepetny; dostownos¢; informacja W1, W2, W3, W4, U1, K1
3 Znaki komunikacji niewerbalnej a przektad W1, W2, W3, W4, U1, K1
4. Semantyka A. Wierzbickiej a przektad W1, W2, W3, W4, U1, K1
5 Przektad a znaczenie referencyjne, pragmatyczne, emotywne i wewnatrzjezykowe | W1, W2, W3, W4, U1, K1
6 Rodzaj gramatyczny i pte¢ a przektad; przektad inkluzywny W1, W2, W3, W4, U1, K1
7. ttumaczenie ustne konferencyjne i Srodowiskowe W1, W2, W3, w4, U1, K1
8. ttumaczenie na potrzeby kina i telewizji W1, W2, W3, w4, U1, K1
9. przektad tekstéw prawnych i prawniczych W1, W2, W3, W4, U1, K1
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10.
11.
12.
13.
14.
15.

ttumaczenie przysiegte

przektad wspomagany komputerowo
ttumaczenie tytutéw dziet

norma europejska dotyczaca zawodu ttumacza
organizacje zrzeszajgce ttumaczy

ttumacz literatury pieknej na rynku

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wykfad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkéw

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie

dyskusjach na nich prowadzonych.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa

Sylabusy

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest obecnos¢ na zajeciach i udziat w
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KRAKOWIE

W

Zagadnienia Bliskiego i Srodkowego Wschodu
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.210.5cc02e4392¢cd9.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Nauki socjologiczne, Nauki o kulturze i religii
Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje

. ., obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne
Profil studiow

og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem wykfadu jest zapoznanie studentow z najwazniejszymi zagadnieniami i problemami na Bliskim
Cl i Srodkowym Wschodzie. Uwzgledniajac réznorodnos¢ omawianych obszaréw pod wzgledem jezykowym
i etnicznym wyktad skupia sie na elementach wspéinych zwigzanych z kultura i religia

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

uczenia sie Metody weryfikacji

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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najwazniejsze zagadnienia kulturowo-polityczne

W1 i geopolityczne zwigzane z krajami Bliskiego FOIR_K2 W01, saliczenie pisemne
i Srodkowego Wschodu, a takze wyzwan stojgcych FOIR_K2_ W07 P
przed mieszkancami tego obszaru
najwazniejsze ustalenia badan nauk spotecznych . —
w2 dotyczacych problematyki bliskowschodniej FOIR_k2_W07 zaliczenie pisemne
Umiejetnosci - Student potrafi:
I . . . FOIR_K2_U05,
ul fzggizl\,evlonvﬁg?:éﬁfwac problematyke blisko- FOIR_K2_U13, zaliczenie pisemne
3 FOIR K2 U14
Lo S . FOIR_K2_U09,
02 korzystad z réznych Zrédet | analiz dotyczacych FOIR K2 U3, zaliczenie piserne
1P y FOIR_K2_U14
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
dziatania na rzecz zachowania réznorodnosci FOIR_K2_KO01,

K1 zaliczenie pisemne

dziedzictwa kulturowego FOIR_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 30
taczny nakiad pracy studenta L|czba6godzm Eg-gs
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Wyktad obejmuje rézne zagadnienia z zakresu nauk spotecznych i

humanistycznych. Szczegéty zostang podane na zajeciach W1, W2, U1, U2, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia jest poprawna odpowiedZ na pytania testu

wyktfad zaliczenie pisemne . :
zaliczeniowego
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak wymaganh wstepnych. Obecnos¢ na wyktadzie nie jest obowigzkowa, jednak do zaliczenia znajomos¢ tematyki wyktadu
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KRAKOWIE

W

Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5¢b879d7b1b0e.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski, Angielski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i

L, religii, Filozofia, Historia
Forma studiow

studia stacjonarne Klasyfikacja ISCED

0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
c1 Przekazanie wiedzy z zakresu réznych dyscyplin humanistycznych, pozostajgcych w zwigzku przedmiotowym

badZ metodologicznym z filologig orientalna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Sylabusy
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Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
w sposéb pogtebiony i uporzadkowany: aparat
pojeciowo-terminologiczny stosowany
w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FOIR_K2_W01,
w naukach pomocniczych i pokrewnych; wybrane FOIR_K2_W04,
W1 kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin FOIR_K2_WO05, zaliczenie
humanistycznych; metody analizy, interpretac;ji FOIR_K2_W06,

i wartosciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie | FOIR_K2_WOQ7
filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej
powigzania z tymi dyscyplinami.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie: wyszukiwa¢, analizowad, oceniat,

. P y S ; FOIR_K2_U03,
selekcjonowac i uzytkowad informacje, integrujac — "
. . 9y . FOIR_K2_U04,
wiedze wiasciwg dla roznych dyscyplin FOIR K2 UO5
humanistycznych; rozpoznawa¢, dogtebnie analizowac ~ T e
- A ) ) ; > | FOIR_K2_U09, . .
Ul i interpretowac teksty kultury; formutowac, analizowac FOIR K2 U10 zaliczenie
i syntetyzowac problemy badawcze, dobiera¢ ~n 111
; o ) FOIR_K2_U11,
adekwatne metody i narzedzia; dyskutowad, FOIR K2 U13
merytorycznie argumentowad oraz formutowac ~n1 11
. L2 FOIR_K2_U14
i syntetyzowac wnioski. --
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
: oceny informacji i formutowania krytycznych sadéw
K1 na temat posiadanej wiedzy; doceniania wartosci FOIR_K2_KO01, saliczenie
dziedzictwa kulturowego i dziatah na rzecz jego FOIR_K2_K02
zachowania.
Bilans punktéw ECTS
Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

przygotowanie do zajec 20

taczny nakiad pracy studenta Llczbasgodzm E2C'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30
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przygotowanie do zajec 20

taczny naktad pracy studenta L|czba5(g)jodzm E;:'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Wyktad monograficzny przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, filozofii, historii, kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres
1. . X ) W1, U1, K1
tematyczny okreslony jest nazwag wyktadu i precyzowany przez prowadzacego w
trakcie pierwszych zajec.
Informacje rozszerzone
Semestr 1
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos$¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
Semestr 2
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.
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Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 1

Okres
Semestr 2

Sylabusy

W KRAKOWIE
Seminarium magisterskie
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFOIRS.230.5ca756a7bc568.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Liczba
punktow ECTS
4.0

Liczba
punktow ECTS
4.0
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Iranistyczne seminarium magisterskie - trwa 4 semestry, jego koncowym efektem ma by¢ napisanie pracy
magisterskiej z zakresu jednego z jezykdéw iranskich badz literatury (lub szerzej kultury) iranskiego obszaru

cl kulturowego z wykorzystaniem naukowej literatury przedmiotu w jez. perskim, jezykach zachodnich i in. Zajecia
majg charakter seminaryjny, opieraja sie na indywidualnej pracy studenta.
Student wybiera sobie i uzgadnia z prowadzacym temat pracy seminaryjnej, bedacej w zatozeniu czescig lub

C2 zarysem - planowanej pracy magisterskiej. W ciaggu semestru uczestnicy prezentuja swoje tematy i postep prac
nad nimi; czytaja wybrane lektury; staraja sie rozwiazywac problemy metodologiczne; efektem kofcowym dziatah
kazdego uczestnika jest pisemna praca semestralna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu FOIR_K2_WO01,
wil filologii iranskiej w systemie nauk humanistycznych FOIR_K2_W04, zaliczenie pisemne
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej. | FOIR_K2_WQ7

student ma Swiadomos¢é kompleksowej natury jezykéw FOIR k2 WO, . L
W2 iranskich, ich ztozonosci i historycznej zmiennosci FOIR_K2_WO3, zaliczenie pisemne
' ycene) ' FOIR_K2_W04
student ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii | FOIR_K2_WO05,
W3 iranskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk | FOIR_K2 W06, zaliczenie pisemne

humanistycznych FOIR_K2_WO07

student ma pogtebiona wiedze o wybranych metodach
w4 analiz, interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury FOIR_K2_WO07 zaliczenie pisemne
w zakresie iranistyki

podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci

W5 ; ; . FOIR_K2 W08 zaliczenie pisemne
intelektualnej oraz prawa autorskiego. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
student wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw
drugiego stopnia praktyczna i teoretyczng
znajomoscia jezykow specjalnosci, przy czym dla FOIR_K2_UOL,

ul grupy jezykéw A/: posiada umiejetnosci jezykowe
zgodne z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] -
poziom C2 dla jezyka specjalnosci (jezyk z grupy
iranskiej: perski, kurdyjski, itd.)

FO|R_K2_U08 zaliczenie pisemne

przygotowac w jezyku perskim lub innym jezyku

z iranskiej rodziny jezykowej oraz jezyku polskim

prace pisemne o charakterze ogélnym FOIR_K2_UO01,
i specjalistycznym, majace znamiona tekstu FOIR_K2_U02
naukowego na wybrany temat z zakresu filologii

iranskiej

u2 zaliczenie pisemne

w sposéb krytyczny formutowad, analizowad
i syntetyzowad problemy badawcze dotyczace
zagadnien studiowanych w ramach filologii iranskiej,
U3 dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace FOIR_K2_U08 zaliczenie pisemne
na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.
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u4

us

u6

student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie
filologii iranskiej potrafi integrowa¢ wiedze wtasciwg
dla réznych dyscyplin humanistycznych

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje
tekstu literatury perskiej/kurdyjskiej, z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego

student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw oraz formutowania i syntetyzowania
wnioskéw

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane
informacje, formutowac krytyczne sady na temat

FOIR_K2_U09

FOIR_K2_U10

FOIR_K2_U11,
FOIR_K2_U12,
FOIR_K2_U14

FOIR_K2_KO1,
FOIR_K2_K02

FOIR_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne

K1 ; - . 4 . .
posiadanej wiedzy i dla rozwigzania problemow
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

K2 student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

seminarium

przygotowanie do zajec

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
zajecia

Przygotowanie prac pisemnych
taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

seminarium

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego
Zajecia

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
30
30
30
Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

30
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Przygotowanie prac pisemnych 30

przygotowanie pracy semestralnej 30

taczny nakiad pracy studenta Liczba godzin ECTS
120 4.0
Liczba godzin kontaktowych L|czbaagodzm E1C':')S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Wybér tematu pracy magisterskiej, celu oraz wtasciwej metodologii. Zapoznanie W1, W3, w4, U1, U3, U4,
' sie z aktualnym stanem badah w przedmiotowym zakresie. U5, K1

Rozwijanie umiejetnosci twdrczego myslenia i pisania wiasnych tekstéw
spetniajacych kryteria pracy naukowej, umiejetnosci krytycznej lektury tekstu i

2. jego analizy, stosowania adekwatnych metodologii badawczych, ustnego
prezentowania wtasnej pracy na forum grupy i dyskutowania, poszerzania wiedzy
iranistycznej i ogdlne;.

W2, W3, W4, U2, U3, U5,
Us6, K1

Przygotowanie bibliografii; wykorzystanie literatury tematu w jezykach zachodnich
3. i w jezyku perskim, z zachowaniem i przestrzeganiem zasad ochrony wtasnosci W3, W5, U3, K2
intelektualnej i praw autorskich.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, seminarium, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

- aktywny udziat w zajeciach, prezentowanie postepdw wtasnej pracy
seminaryjnej poprzez wygtaszanie referatéw i komunikatéw roboczych,
krétkie prace pisemne. - przedstawienie przez studenta pisemnej pracy

seminarium zaliczenie pisemne . X : . s .
zaliczeniowej, bedacej czescia sktadowa lub wstepnym szkicem pracy
magisterskiej, pod wzgledem merytorycznym i formalnym spetniajgcej
wymogi pracy naukowej

Semestr 2

Metody nauczania:

seminarium, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawg zaliczenia semestru sg obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach,
wykonywanie krétkich prac pisemnych w ciggu semestru, oraz pisemna
praca semestralna, bedaca zwieztym projektem lub czescig pracy
magisterskiej, spetniajagca wymogi stawiane pracom naukowym

seminarium zaliczenie pisemne

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zainteresowanie jezykami, literaturg i/lub szeroko rozumiang kulturg $wiata iranskiego; umiejetnos¢ samodzielnego
myslenia, dostrzegania i rozwigzywania probleméw; podstawowa znajomos$¢ metodologii badan filologicznych
(jezykoznawstwo, literaturoznawstwo); opanowanie jednego z jezykéw iranskich w stopniu umozliwiajagcym samodzielne
studia jezykoznawcze i/lub krytyczng lekture tekstu literackiego i naukowego, niezbedna do napisania pracy magisterskiej z
zakresu iranistyki; dobra bierna znajomos¢ co najmniej jednego jezyka zachodniego; umiejetnos¢ wyszukiwania zrédet i ich
krytycznego wykorzystywania; podstawowe umiejetnosci z zakresu konstruowania i edycji tekstu naukowego. Obecnos¢ na
zajeciach seminaryjnych jest obowigzkowa.
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KRAKOWIE

W

Metodologia badan filologicznych
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.230.5cb879dae2fc2.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe

Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny

drugiego stopnia Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Forma studiow Klasyfikacja ISCED

studia stacjonarne 0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 1 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktad: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych wspétczesnych teorii
i metodologii i literaturoznawczych. Metodologia badanh jezykoznawczych - Celem wyktadu wprowadzenie
w problematyke ogéinej metodologii nauki oraz w szczegétowe zagadnienia z zakresu metodologii badan
jezykoznawczych

C1
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Kod

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

Student ma pogtebiong, uporzadkowang wiedze

z zakresu aparatu pojeciowo-terminologicznego
stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach
filologii iranskie;.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowag,
analizowad i syntetyzowac problemy badawcze
dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii
iranskiej, dobra¢ adekwatne metody i narzedzia
pozwalajace na rozwigzanie tych probleméw i dokonac
prezentacji opracowanych zagadnien przy
wykorzystaniu réznych form i metod.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Semestr 1

Forma aktywnosci studenta

wyktad

Student potrafi ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej
wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych
zasiegac opinii opiekuna naukowego.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOIR_K2_WO01,
FOIR_K2_W04,
FOIR_K2_W05

FOIR_K2_U03,
FOIR_K2_U04

FOIR_K2_KO1,
FOIR_K2_K02

Bilans punktéw ECTS

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Forma aktywnosci studenta

wyktad

przeprowadzenie badan literaturowych

przygotowanie do egzaminu

Sylabusy

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

30

10

20

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie, egzamin

zaliczenie pisemne,
zaliczenie, egzamin

zaliczenie pisemne,
zaliczenie, egzamin

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

ECTS
2.0

ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgacego

- 10

zajecia

taczny nakiad pracy studenta L|czba7godzm E2C'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef{)s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie
najwazniejszych wspotczesnych teorii i metodologii i literaturoznawczych.

1 Szczegbty zostang podane w trakcie zajed. W1 UL K1

Metodologia badan jezykoznawczych - Przedmiot stanowi wprowadzenie w
metodologie badan jezykoznawczych na tle ogélnej metodologii nauk. Szczegéty
zostana podane w trakcie zajec.

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie pisemne, zaliczenie | szczegétowe informacje zostana podane podczas zajec
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialna, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wykfad egzamin szczegobtowe informacje zostang podane podczas zajec

Wymagania wstepne i dodatkowe

udziat w zajeciach
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KRAKOWIE

W

Konwersatorium iranistyczne |
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFOIRS.220.5cc02e442b791.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje

. L, obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne
Obligatoryjnosc¢

obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Cl Zapoznanie studentéw z wybranymi dzietami literatury perskiej

C2 Umozliwienie studentom rozwiniecia umiejetnosci krytycznej analizy dzieta literackiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wil w zaawansowanym stopniu podstawowe metody FOIR_K2_ W05 esej

analizy i interpretacji tekstéw kultury
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student ma pogtebiona wiedze o powigzaniach filologii
W2 orientalnej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie FOIR_K2 W07 esej
nauk humanistycznych

pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej

W3 . .
i prawa autorskiego

FOIR_K2_WO08 esej

Umiejetnosci - Student potrafi:

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje
ul z zastosowaniem podstawowych metod, w celu FOIR_K2_U04 esej
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie
historyczno-kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
u2 argumentowania, z wykorzystaniem pogladéw innych | FOIR_K2_U05 esej
autoréw oraz formutowania wnioskdéw.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest gotéw, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej
wiedzy i dla rozwigzania probleméw badawczych
zasiegac opinii opiekuna naukowego

K1 FOIR_K2_K01 esej

student ma swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego i jego réznorodnosci i jest gotowy by FOIR_K2_K02 ese]
dziata¢ na rzecz jego zachowania

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
taczny nakiad pracy studenta Llczba6godzm EZCBS
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zajecia obejmuja lekture wybranego tekstu/ wybranych tekstdw perskiej literatury
klasycznej, jako tekstéw kultury, ich pogtebiong analize pod wybranym katem i
dyskusje nad nimi, zakonczong powstaniem prac pisemnych, podsumowujgcych
wyniki tych dziatan.

Pierwszym etapem pracy nad tekstem jest wprowadzenie historyczno-literackie w
jego specyfike, okreslenie jego kontekstu kulturowego, przynaleznosci
gatunkowej, sformutowanie zagadnien bedacych przedmiotem analizy i wybranie
metody badawcze;.

1. Kolejne etapy zajec¢ to wspdélna lektura tekstu, do ktérej studenci samodzielnie \évzl' W2, W3, U1, U2, K1,
przygotowuja materiaty (przygotowanie stownictwa, zapoznanie sie z literaturg
tematu, propozycje interpretacyjne), dyskusja nad wytonionymi problemami,
hipotezy robocze. Na te cze$¢ programu przeznacza sie najwiecej godzin zajec.

Po lekturze tekstu, prowadzacej do jego zrozumienia pod wzgledem jezykowym,
filologicznym i merytorycznym, nastepuje jego analiza problemowa, potgczona z
interpretacja w drodze swobodnej dyskusiji.

Zakohczeniem procesu bedzie podsumowanie w formie sformutowania wtasnych
wersji interpretacyjnych, przedstawionych w formie prac pisemnych.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:
analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach, podsumowujgca praca pisemna

konwersatorium esej (ese])

Wymagania wstepne i dodatkowe

znajomosc jezyka perskiego na poziomie rozumienia tekstu literackiego i naukowego; podstawowa wiedza z zakresu
literatury perskiej, kultury i historii Swiata iranskiego

Sylabusy 61/93



W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka perskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.220.5cc02e3d841fe.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 egzamin punktow ECTS
7.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 90

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poszerzanie podstawowych umiejetnosci: (1) czytania, (2) mdwienia, (3) pisania, oraz (4) stuchania w zakresie

cl jezyka perskiego.

C2 Poszerzanie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw zgodnie z ESOK].

3 Poszerzeqie umiejetnos’,,ci wyszukiwania i oceny informacji zwigzanych z tematami omawianymi w ramach
poszczegdlnych spotkan.

ca Poszerzanie umiejetnosci aktywnego udziatu w dyskusji na zadane tematy i merytorycznego argumentowania

wtasnych pogladéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
jezyka perskiego. Ma swiadomos$¢ jego kompleksowe;j
natury, ztozonosci i historycznej zmiennosci.

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw
w jezyku perskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

u4

us

u6

przygotowac w jezyku perskim typowe prace pisemne
o charakterze ogélnym / szczegétowym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego
i ustnego o charakterze ogélnym / szczegétowym
Z jezyka polskiego na jezyk perski i odwrotnie.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku perskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspoétdziataé w grupie.

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci w zakresie: (1) czytania, (2)
méwienia, (3) pisania, oraz (4) rozumienia w jezyku
perskim.

Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw
drugiego stopnia stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka perskiego; posiada umiejetnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - poziom co najmniej B2+ dla jezyka perskiego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

student ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego $wiata perskojezycznego w jego
réznorodnosci.

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOIR_K2_W02

FOIR_K2_WO05

FOIR_K2_U01

FOIR_K2_U02

FOIR_K2_U08

FOIR_K2_U12

FOIR_K2_U14

FOIR_K2_U06

FOIR_K2_K02

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

€gzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
nagranie

nagranie

€gzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne

egzamin pisemny,
€gzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
nagranie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
nagranie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajed

¢wiczenia 90

przygotowanie do zajec 45
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przygotowanie do sprawdzianu 15

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 20
na zajeciach
Przygotowanie prac pisemnych 25
przygotowanie do egzaminu 15

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
210

Liczba godzin
90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie czytania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspélnej / samodzielnej lekturze

tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym zamieszczonych w skrypcie

do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 1 SUM" i / lub samodzielnie
wybranych przez siebie.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie stuchania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie stuchania dzieki wspélnemu / samodzielnemu
odstuchiwaniu tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym
(nie)zamieszczonych w skrypcie do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 1
SuUM".

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie mdwienia. Studenci poszerzajg
swoje kompetencje w zakresie méwienia dzieki wspdlnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzen i / lub tematédw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, oraz (2) stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie pisania. Studenci poszerzajg
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspélnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzeh i / lub tematéw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, (2) méwienia, oraz (3)
stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie gramatyki jezyka perskiego.
Studenci poszerzajg swoje kompetencje w zakresie gramatyki jezyka perskiego
wykonujgc pisemnie i / lub ustnie ¢wiczenia gramatyczne obejmujace: (1)
morfologie, oraz (2) sktadnie.

Tematyka poszczegdlnych spotkan stanowi poszerzenie i rozwinieci tematéw
poruszanych w ramach kursu "Praktycznej nauki jezyka perskiego - 1 SUM",

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe

Sylabusy

ECTS
7.0

ECTS

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, Ul, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin pisemny,
egzamin ustny,

¢wiczenia zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
nagranie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Kazdy uczestnik kursu winien zapoznac sie z ponizszymi formami i
warunkami zaliczenia: (1) Obecno$¢ obowigzkowa. Dopuszcza sie 3
usprawiedliwione nieobecnosci - usprawiedliwienie nieobecnosci
odbywa sie na podstawie zwolnienia lekarskiego i / lub przypadka
losowego. UWAGA 1: Nieobecnos¢ nie zwalnia ze znajomosci tematu
spotkania i obowigzku przygotowania do kolejnego. UWAGA 2: W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci prowadzacy ma prawo nie
dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (2)
Zaliczenie pisemne. W trakcie semestru student przystepuje do 10-12
zaliczen pisemnych. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie min. 75% -
w przypadku nieuzyskania wymaganego minimum student
zobowigzany jest ponownie przystapi¢ do test. UWAGA: Nieobecnos¢
nie zwalnia z obowiazku przystapienia do zaliczenia pisemnego. (3)
Esej. W trakcie semestru student sporzadza 10-12 esejéw, na
przygotowanie ktérych ma kazdorazowo 1 tydzien. W przypadku
nieztozenia w terminie w/w esejéw prowadzacy ma prawo nie dopuscic
studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (4) Nagranie. W
trakcie semestru student sporzadza 10-12 nagran, na przygotowanie
ktérych ma kazdorazowo 1 tydzien. Po ocenie i korekcie winien
przesta¢ poprawione nagranie w przeciggu 1 tygodnia. W przypadku
nieztozenia w terminie w/w nagran i / lub ich korekt prowadzacy ma
prawo nie dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego /
catorocznego. (5) Zaliczenie Srédsemestralne. Zaliczenie
$rédsemestralne ma forme pisemna. (6) Zaliczenie semestralne.
Zaliczenie semestralne ma forme pisemng oraz ustna.
Nieprzystapienie do zaliczenia semestralnego w terminie
wyznaczonym przez prowadzacego jest mozliwe tylko na zasadzie
drugiego terminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Na pierwszych zajeciach: (1) zostang podane informacje dotyczace tresci
programowych, oraz (2) zostang podane szczegétowe warunki zaliczenia semestru.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Ochrona wtasnosci intelektualnej
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.220.5¢a75696652f3.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Nauki prawne
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0421Prawo

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 2 zaliczenie punktow ECTS
1.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 6

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wtasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad
wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz

C1 o P . e o7 L
wykonywania dziatalnosci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej tworczosci, reguty
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wtasnosci intelektualnej.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci
intelektualnej, w tym przede wszystkim prawa
autorskiego na poziomie krajowym oraz
miedzynarodowym (w tym unijnym) z uwzglednieniem
wybranego orzecznictwa (dotyczacego aktualnych
sporéw sadowych majgcych znaczenie praktyczne).

w1l FOIR_K2_W08 zaliczenie

Umiejetnosci - Student potrafi:

analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu

prawa autorskiego oraz klasyfikowa¢ stany faktyczne

z ktérymi sg taczone konsekwencje prawne (zasady FOIR_K2_UO05,
odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia tych praw FOIR_K2_U14
w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady

nabywania praw do débr niematerialnych).

Ul zaliczenie

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

ciagtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut | FOIR_K2_K02,

K1 prawa wtasnosci intelektualne;j. FOIR_K2_K03

zaliczenie

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . "
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 6

analiza orzecznictwa 3

analiza aktéw normatywnych 4

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 12

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 4

na zajeciach

taczny nakiad pracy studenta L|czbazgodzm Ef.:;s
Liczba godzin kontaktowych L|czba6godzm Eg12'S

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Ogolne pojecia prawa wtasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w

1 zakresie praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w W1 K1

dziatalnosci badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢
organizacji, instytucji z zakresu wiasnosci intelektualnej; ogélne zasady ochrony
praw wiasnosci intelektualne;.
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1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad

ochrony wybranych kategorii utwordw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen),

prac dyplomowych, opracowan naukowych,

2) podmiot prawa autorskiego (utwory wspétautorskie, utwory pracownicze)

3) tre$¢ prawa autorskiego (autorskie prawa osobiste i majgtkowe),

odpowiedzialnos$¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in. w internecie, plagiat) W1 UL K1
4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form wykorzystywanych w e
nauce i edukacji oraz dziatalnosci gospodarczej)

5) umowy z zakresu prawa autorskiego

6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci intelektualnej (znaki towarowe, wzory
przemystowe, wynalazki, tajemnica przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci

edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad zaliczenie obecnos¢
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KRAKOWIE

W

Drugi jezyk orientalny - kurdyjski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres
Semestr 3

C1

Kod

wil

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFOIRS.240.5cc02e4316ff0.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0231Nauka jezykéw

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba

zaliczenie

punktow ECTS
4.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

¢wiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Celem kursu jest nauka jezyka kurdyjskiego na poziomie B1 - zapoznanie studentdw ze specyfika innego jezyka
iranskiego w stopniu umozliwiajacym im dobrg komunikacje i mozliwos¢ korzystania z kurdyjskich Zrédet.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Efekty w zakresie uczenia sie Metody weryfikacji
Wiedzy - Student zna i rozumie:
specyfike i podstawowe réznice miedzy dialektami FOIR_K2 W02, zaliczenie pisemne,
kurdyjskimi (sorani, kurmandzi) FOIR_K2 W03 zaliczenie na ocene
69 /93
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posiada wiedze o sytuacji jezykéw mniejszosciowych FOIR_K2 W03,

w2 i zagrozonych oraz o zagadnieniu rewitalizacji jezyka FOIR_K2 W07
zna mechanizmy standaryzacji jezyka i trudnosci FOIR K2 W03
W3 zwigzane ze stworzeniem "jednego jezyka FOIR_K2_W07'
kurdyjskiego" _Ke_
Umiejetnosci - Student potrafi:
FOIR_K2_U02,
U1 komunikowac sie, czytac i pisa¢ w jezyku kurdyjskim FOIR_K2_U03,
na poziomie B1 FOIR_K2_U09,
FOIR_K2 U10
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
. . FOIR_K2_KO01,
K1 wspdtpraca w grupie FOIR K2 K02

Bilans punktéw ECTS

Forma aktywnosci studenta
¢wiczenia
przygotowanie do egzaminu

przygotowanie do sprawdzianu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

analiza i przygotowanie danych

przygotowanie do testu zaliczeniowego

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 120

Liczba godzin kontaktowych Llczbaﬁgodzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Sylabusy

60

15

10

10

10

15

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

ECTS
4.0

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Jezyk kurdyijski byt przez wieki w wiekszosci jezykiem komunikacji ustnej. Dopiero
przetom XIX i XX przyniést w tym zakresie zmiany. Brak panstwa kurdyjskiego i
ujednoliconej polityki standaryzacyjnej sprawia, ze nie jest to jezyk ze $cisle
ustalong norma literacka. Dodatkowo sktada sie nan wiele dialektéw, czesto
bardzo réznigcych sie od siebie nie tylko pod wzgledem fonetycznym i
leksykalnym ale takze gramatycznym. Wszystko to jest z jednej strony duzym
utrudnieniem w nauce jezyka, z drugiej - w niej pomaga. Brak ustalonej normy
sprawia bowiem, ze granica btedu tez czesto jest dos¢ elastyczna. Fakt
porozumiewania sie w jezyku kurdyjskim ma dzi$ dla Kurdéw ogromne znaczenie z
racji postepujacej asymilacji do jezykéw panstwowych. Dlatego do znajomosci

1. jezyka ojczystego przywigzujg ogromna wage. Ogromna wage ma tez znajomos¢ | W1, W2, W3, U1, K1
ich jezyka przez obcokrajowcéw, dlatego moze ona bardzo utatwié kontakty z
Kurdami zaréwno na Bliskim Wschodzie jak i w Europie.
Tematyka zaje¢: praktyczna nauka komunikacji (codzienne sytuacje w domu, na
ulicy, w pracy, w podrdzy, na uniwersytecie)
gramatyka (czasy i tryby i ich uzycie)
umiejetnos¢ czytania i stuchania ze zrozumieniem i ttumaczenia prostych tekstéw
z wykorzystaniem kurdyjskich mediéw (telewizja, lekcje online, strony
internetowe). Na zajeciach korzystamy takze z 10-minutowych filméw z cyklu
Dersa Kurdi dostepnych online w rezyserii dr Ibrahima Seydo Aydogana.
Poziom B1 znajomosci jednego z dialektow.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, rozwigzywanie zadan, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia jest regularny udziat w zajeciach,
minimum dwie nieusprawiedliwione nieobecnosci. Ocena ze
sprawdzianéw pisanych w ciagu semestru (srednio 1/miesiac)
Aktywnos¢ na zajeciach Ocena z testu kohcowego (pisemnie i
ustnie)

zaliczenie pisemne, zaliczenie
na ocene

¢wiczenia

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa.
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W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka perskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.240.5cc02e3d841fe.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
11.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
cwiczenia: 60

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poszerzanie podstawowych umiejetnosci dotyczacych nauki jezyka perskiego: (1) czytania, (2) méwienia, (3)

a1 pisania, oraz (4) stuchania.

C2 Poszerzanie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw zgodnie z ESOK].

3 Poszerzeqie umiejetnos’,,ci wyszukiwania i oceny informacji zwigzanych z tematami omawianymi w ramach
poszczegdlnych spotkan.

ca Poszerzanie umiejetnosci aktywnego udziatu w dyskusji na zadane tematy i merytorycznego argumentowania

wtasnych pogladéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1

w2

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
jezyka perskiego. Ma swiadomos$¢ jego kompleksowe;j
natury, ztozonosci i historycznej zmiennosci.

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstéw
w jezyku perskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

u3

U4

us

u6

przygotowac w jezyku perskim typowe prace pisemne
o charakterze ogélnym / szczegétowym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego
i ustnego o charakterze ogélnym / szczegétowym
Z jezyka polskiego na jezyk perski i odwrotnie.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku perskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspoétdziataé w grupie.

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci w zakresie: (1) czytania, (2)
méwienia, (3) pisania, oraz (4) rozumienia w jezyku
perskim.

Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw
drugiego stopnia stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka perskiego; posiada umiejetnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - poziom co najmniej B2+ dla jezyka perskiego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

Forma aktywnosci studenta

¢wiczenia

student ma Swiadomos$¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego $wiata perskojezycznego w jego
réznorodnosci.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FOIR_K2_W02

FOIR_K2_WO05

FOIR_K2_U01

FOIR_K2_U02

FOIR_K2_U08

FOIR_K2_U12

FOIR_K2_U14

FOIR_K2_U06

FOIR_K2_K02

Bilans punktow ECTS

przygotowanie do zajec

przygotowanie do sprawdzianu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

Sylabusy

60

60

60

30

Metody weryfikacji

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

egzamin ustny,
zaliczenie ustne,
nagranie

nagranie

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
nagranie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed
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Przygotowanie prac pisemnych
przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
310

Liczba godzin
60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie czytania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspéinej / samodzielnej lekturze

tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym zamieszczonych w skrypcie

do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 2 SUM" i / lub samodzielnie
wybranych przez siebie.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie stuchania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie stuchania dzieki wspélnemu / samodzielnemu
odstuchiwaniu tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym
(nie)zamieszczonych w skrypcie do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 2
SUM".

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie méwienia. Studenci poszerzajg
swoje kompetencje w zakresie méwienia dzieki wspdlnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzen i / lub tematéw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, oraz (2) stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie pisania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspdlnemu / samodzielnemu
relacjonowaniu codziennych wydarzen i / lub tematédw poruszanych w ramach
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, (2) méwienia, oraz (3)
stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie gramatyki jezyka perskiego.
Studenci poszerzajag swoje kompetencje w zakresie gramatyki jezyka perskiego
wykonujac pisemnie i / lub ustnie éwiczenia gramatyczne obejmujace: (1)
morfologie, oraz (2) skfadnie.

Tematyka poszczegdlnych spotkan stanowi poszerzenie i rozwinieci tematéw
poruszanych w ramach kursu "Praktycznej nauki jezyka perskiego - 2 SUM".

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

10

60

30

ECTS
11.0

ECTS
2.0

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, ¢wiczenia laboratoryjne, metody e-learningowe

Sylabusy
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Rodzaj zajec Formy zaliczenia

egzamin ustny,
zaliczenie pisemne,

¢wiczenia zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene,
nagranie

Warunki zaliczenia przedmiotu

Kazdy uczestnik kursu winien zapoznac sie z ponizszymi formami i
warunkami zaliczenia: (1) Obecno$¢ obowigzkowa. Dopuszcza sie 3
usprawiedliwione nieobecnosci - usprawiedliwienie nieobecnosci
odbywa sie na podstawie zwolnienia lekarskiego i / lub przypadka
losowego. UWAGA 1: Nieobecnos¢ nie zwalnia ze znajomosci tematu
spotkania i obowigzku przygotowania do kolejnego. UWAGA 2: W
przypadku wiekszej liczby nieobecnosci prowadzacy ma prawo nie
dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (2)
Zaliczenie pisemne. W trakcie semestru student przystepuje do 10-12
zaliczen pisemnych. Warunkiem zaliczenia jest uzyskanie min. 75% -
w przypadku nieuzyskania wymaganego minimum student
zobowigzany jest ponownie przystapi¢ do test. UWAGA: Nieobecnos¢
nie zwalnia z obowiazku przystapienia do zaliczenia pisemnego. (3)
Esej. W trakcie semestru student sporzadza 10-12 esejéw, na
przygotowanie ktérych ma kazdorazowo 1 tydzien. W przypadku
nieztozenia w terminie w/w esejéw prowadzacy ma prawo nie dopuscic
studenta do zaliczenia semestralnego / catorocznego. (4) Nagranie. W
trakcie semestru student sporzadza 10-12 nagraf, na przygotowanie
ktérych ma kazdorazowo 1 tydzien. Po ocenie i korekcie winien
przestaé poprawione nagranie w przeciggu 1 tygodnia. W przypadku
nieztozenia w terminie w/w nagran i / lub ich korekt prowadzacy ma
prawo nie dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego /
catorocznego. (5) Zaliczenie srédsemestralne. Zaliczenie
$rédsemestralne ma forme pisemna. (6) Zaliczenie semestralne.
Zaliczenie semestralne ma forme pisemng oraz ustna.
Nieprzystapienie do zaliczenia semestralnego w terminie
wyznaczonym przez prowadzacego jest mozliwe tylko na zasadzie
drugiego terminu.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Na pierwszych zajeciach: (1) zostang podane informacje dotyczace tresci
programowych, oraz (2) zostang podane szczegétowe warunki zaliczenia semestru.

Sylabusy
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KRAKOWIE

W

Jezyk angielski

Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- UJ.WFFOIRS.240.5ca7569692886.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 egzamin punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
lektorat: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
Cl ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie P
uczenia sie

Metody weryfikacji

Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student ma osiagna¢ kompetencje jezykowa

na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: - zna¢
materiat gramatyczny na poziomie minimum
$redniozaawansowanym(w tym miedzy innymi modal
verbs, conditionals, reported speech, passives), -
Swiadomie rozpoznawad, identyfikowac i konstruowaé
teksty o réznym charakterze i poziomie
sformalizowania, identyfikowac i konstruowaé nowe
wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane
sposoby wzbogacania stownictwa. - umie¢ rozumie¢,
definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczen
wyrazowych, zdan i tekstéw angielskich po angielsku,
tlumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski

a takze z jezyka polskiego na angielski, umiec
zastosowad poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnosé
jezykowg w nauczanym jezyku obcym - wykazywac sie
umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy

i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego

i méwionego. - by¢ w stanie decydowacd

o odpowiednim doborze stéw w wyrazeniach tak by
samodzielnie interpretowad, uzasadniac i oceniac
dobér stéw w celu precyzyjnego odzwierciedlenia
znaczenia, pogladéw i opinii

wil

Umiejetnosci - Student potrafi:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowa

na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -

wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami

filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu,
Ul tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie

decydowad o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowac,

uzasadniac i oceniac dobdr stéw w celu precyzyjnego

odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw
emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku angielskim,
a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych
i pisemnych od innych oséb. Posiada kompetencje

K1 spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec
innych cztonkéw grupy, umiejetnos¢ wspétpracy,
rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada
umiejetnosci asertywnego wyrazania opinii
i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatan.

FOIR_K2_WO06,
FOIR_K2_WO07,
FOIR_K2_W08

FOIR_K2_U03,
FOIR_K2_UO05,
FOIR_K2_U07,
FOIR_K2_UO08,
FOIR_K2_U09,
FOIR_K2_U10

FOIR_K2_KO1,
FOIR_K2_K02,
FOIR_K2_K03

Bilans punktow ECTS

Forma aktywnosci studenta
lektorat

przygotowanie do zajec
przygotowanie do egzaminu

uczestnictwo w egzaminie

Sylabusy

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

egzamin pisemny,
egzamin ustny,
zaliczenie

zaliczenie

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajed

30
10

16
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taczny nakiad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin ECTS

60 2.0
Liczba godzin ECTS
30 1.0

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Sylabusy

Tresci programowe

Tresci Efekty uczenia sie dla
resci programowe

przedmiotu
Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzadkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod i
procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim:
- czytanie
- poszerzanie stownictwa
- stuchanie
- przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki W1 UL K1
- postugiwanie sie jezykiem angielskim e
- pisanie
- méwienie
W pierwszym semestrze w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktérym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
moéwionego. W trakcie zaje¢ objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczgce przerobionego stownictwa i zagadnie gramatycznych.
Zajecia koncentruja sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod i
procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim:
- czytanie
- poszerzanie stownictwa
- stuchanie
- przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki W1 UL K1
- postugiwanie sie jezykiem angielskim e
- pisanie
- méwienie
W pierwszym semestrze w ramach zaje¢ realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktédrym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
méwionego. W trakcie zaje¢ objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczace przerobionego stownictwa i zagadnieh gramatycznych.
Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod i
procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim:
- czytanie
- poszerzanie stownictwa
- stuchanie
- przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki W1 UL K1
- postugiwanie sie jezykiem angielskim S
- pisanie
- méwienie
W pierwszym semestrze w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File
rozdziaty 1-4, w ktédrym potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka
moéwionego. W trakcie zajec objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz
konstrukcje gramatyczne. Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia
dotyczace przerobionego stownictwa i zagadnien gramatycznych.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mézgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Communicative Language

teaching

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktéra sktadaja
sie: - ocena wypowiedzi ustnych, - obecnos¢ i aktywnosci na
€gzamin pisemny, egzamin zajeciach, - pracy zleconej do przygotowania w domu a takze
ustny, zaliczenie ewaluacja postepdéw: - 3 testy zaliczeniowe w semestrze po
zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin
pisemny i ustny.

lektorat

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])
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KRAKOWIE

W

Konwersatorium iranistyczne lll
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFOIRS.240.5cc02e44b1d15.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje
obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 3 zaliczenie punktow ECTS

2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢

konwersatorium: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Konwersatorium poswiecone szczegétowym zagadnieniom z zakresu filologii irahskiej i kulturoznawstwa, ktére

cl poszerzaja wiedze zdobyta w ramach wyktadéw kursowych.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e.fekty Metody weryfikacji
uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
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student rozumie potrzebe poszerzania swej wiedzy

z zakresu filologii iranskiej; zna jej znaczenie FOIR_k2_W04,
W1 . e . FOIR_K2_W06, zaliczenie
w systemie nauk humanistycznych oraz specyfike —
. ; ; FOIR K2 _WO07
przedmiotowg i metodologiczna. - =
student ma pogtebiona wiedze o wybranych
W2 !<|grunkach rozwoju i osiagnieciach w JezykozqawstW|e FOIR K2 W04 saliczenie
i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych - =
i pokrewnych w ramach filologii iranskiej.
Umiejetnosci - Student potrafi:
w sposéb kryt;,/czny formutowac, analizowad FOIR K2 U03,
i syntetyzowac problemy badawcze dotyczace — -
2 / . G FOIR K2 U09, . .
ul zagadnien studiowanych w ramach filologii iranskiej, FOIR K2 U10 zaliczenie
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace T 11
: . ) FOIR K2 U13
na rozwigzanie tych problemdéw. - -
student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
U2 argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych FOIR_K2_U03, saliczenie
autoréw oraz formutowania i syntetyzowania FOIR_K2_U05
whnioskéw
porozumiewac sie i dyskutowaé w réznych gremiach FOIR K2 U06
u3 na temat zagadnien studiowanych w ramach filologii ~ T A zaliczenie
P FOIR K2 U09
iranskiej - -
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
student rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie FOIR_K2_KO01, . .
K1 i rozwoju zawodowego FOIR_K2_K02 zaliczenie

Forma aktywnosci studenta

konwersatorium 30

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzgcego 30

zajecia

taczny nakiad pracy studenta L|czba680dzm E2C':')S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ)s

Bilans punktow ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Lp.

Tresci programowe

Tresci programowe

Tematyka zwigzana z badaniami prowadzonymi w ramach projektéw badawczych

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

Efekty uczenia sie dla

przedmiotu

1. pracownikéw naukowo-dydaktycznych Zaktadu Iranistyki. Szczegétowe tematy i W1, W2, U1, U2, U3, K1

nazwisko wyktadowcy sa podawane na poczatku kazdego roku akademickiego.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, dyskusja, konwersatorium jezykowe, konsultacje

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie Aktywny udziat w zajeciach.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Brak wymagan wstepnych. Zaliczenie przedmiotu obowigzkowe.
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Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka

Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Okres
Semestr 3

Okres
Semestr 4

Sylabusy

W KRAKOWIE
Seminarium magisterskie
Karta opisu przedmiotu
Informacje podstawowe

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu

UJ.WFFOIRS.2C0.5ca756a7bc568.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Dyscypliny

Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED

0232Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie
zaliczenie

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
seminarium: 30

Liczba
punktow ECTS
15.0

Liczba
punktow ECTS
22.0
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Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Iranistyczne seminarium magisterskie - trwa 4 semestry, jego koncowym efektem ma by¢ napisanie pracy
magisterskiej z zakresu jednego z jezykdéw iranskich badz literatury (lub szerzej kultury) iranskiego obszaru

cl kulturowego z wykorzystaniem naukowej literatury przedmiotu w jez. perskim, jezykach zachodnich i in. Zajecia
majg charakter seminaryjny, opieraja sie na indywidualnej pracy studenta.
Student wybiera sobie i uzgadnia z prowadzacym temat pracy seminaryjnej, bedacej w zatozeniu czescig lub

C2 zarysem - planowanej pracy magisterskiej. W ciaggu semestru uczestnicy prezentuja swoje tematy i postep prac
nad nimi; czytaja wybrane lektury; staraja sie rozwiazywac problemy metodologiczne; efektem kofcowym dziatah
kazdego uczestnika jest pisemna praca semestralna.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty Metody weryfikacji

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma pogtebiona wiedze o miejscu i znaczeniu FOIR_K2_WO01,
wil filologii iranskiej w systemie nauk humanistycznych FOIR_K2_W04, zaliczenie na ocene
oraz o jej specyfice przedmiotowej i metodologicznej. | FOIR_K2_WQ7

student ma Swiadomos¢é kompleksowej natury jezykéw FOIR k2 WO, . .
W2 iranskich, ich ztozonosci i historycznej zmiennosci FOIR_K2_WO3, zaliczenie na oceng
' ycene) ' FOIR_K2_W04
student ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii | FOIR_K2_WO05,
W3 iranskiej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk | FOIR_K2 W06, zaliczenie na ocene

humanistycznych FOIR_K2_WO07

student ma pogtebiona wiedze o wybranych metodach
w4 analiz, interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury FOIR_K2_WO07 zaliczenie na ocene
w zakresie iranistyki

podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci

W5 ; ; . FOIR K2 W08 zaliczenie na ocene
intelektualnej oraz prawa autorskiego. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:
student wykazuje sie odpowiednig do poziomu studiéw
drugiego stopnia praktyczna i teoretyczng
znajomoscia jezykow specjalnosci, przy czym dla FOIR_K2_UOL,

ul grupy jezykéw A/: posiada umiejetnosci jezykowe zaliczenie na ocene
zgodne z wymaganiami okreslonymi przez ESOK] -
poziom C2 dla jezyka specjalnosci (jezyk z grupy

iranskiej: perski, kurdyjski, itd.)

FOIR_K2_U08

przygotowac w jezyku perskim lub innym jezyku

z iranskiej rodziny jezykowej oraz jezyku polskim

prace pisemne o charakterze ogélnym FOIR_K2_UO01,
i specjalistycznym, majace znamiona tekstu FOIR_K2_U02
naukowego na wybrany temat z zakresu filologii

iranskiej

u2 zaliczenie na ocene

w sposéb krytyczny formutowad, analizowad
i syntetyzowad problemy badawcze dotyczace
zagadnien studiowanych w ramach filologii iranskiej,
u3 dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace FOIR_K2_U08 zaliczenie na ocene
na rozwigzanie tych probleméw i dokona¢ prezentacji
opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych
form i metod.

Sylabusy 84 /93



u4

us

u6

student przy rozwigzywaniu probleméw w zakresie
filologii iranskiej potrafi integrowa¢ wiedze wtasciwg
dla réznych dyscyplin humanistycznych

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz
przeprowadzi¢ ich pogtebiong analize i interpretacje
tekstu literatury perskiej/kurdyjskiej, z zastosowaniem
zréznicowanych metod, w celu okreslenia ich znaczen,
miejsca w procesie historyczno-kulturowym

i oddziatywania spotecznego

student posiada umiejetno$¢ merytorycznego
argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych
autoréw oraz formutowania i syntetyzowania
wnioskéw

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1

K2

student jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane
informacje, formutowac krytyczne sady na temat
posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki
swojego zawodu i kieruje sie jej zasadami.

FOIR_K2_U09

FOIR_K2_U10

FOIR_K2_U11,
FOIR_K2_U12,
FOIR_K2_U14

FOIR_K2_KO1,
FOIR_K2_K02

FOIR_K2_K03

Bilans punktéw ECTS

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

zaliczenie na ocene

Semestr 3

Forma aktywnosci studenta

seminarium
przygotowanie do zajec
przygotowanie pracy semestralnej

zbieranie informacji do zadanej pracy

taczny nakiad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Forma aktywnosci studenta

seminarium

zbieranie informacji do zadanej pracy

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30

60

150

210
Liczba godzin ECTS
450 15.0
Liczba godzin ECTS

30 1.0

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30

210
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przygotowanie do zajec 90

przygotowanie pracy dyplomowe;j 330

Liczba godzin ECTS
taczny nakiad pracy studenta 660 22.0
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Wybér tematu pracy magisterskiej, celu oraz wtasciwej metodologii. Zapoznanie W1, W3, w4, U1, U3, U4,
' sie z aktualnym stanem badah w przedmiotowym zakresie. U5, K1

Rozwijanie umiejetnosci twdrczego myslenia i pisania wiasnych tekstéw
spetniajacych kryteria pracy naukowej, umiejetnosci krytycznej lektury tekstu i

2. jego analizy, stosowania adekwatnych metodologii badawczych, ustnego
prezentowania wtasnej pracy na forum grupy i dyskutowania, poszerzania wiedzy
iranistycznej i ogdlne;.

W2, W3, W4, U2, U3, U5,
Us6, K1

Przygotowanie bibliografii; wykorzystanie literatury tematu w jezykach zachodnich
3. i w jezyku perskim, z zachowaniem i przestrzeganiem zasad ochrony wtasnosci W3, W5, U3, K2
intelektualnej i praw autorskich.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

seminarium, dyskusja

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Podstawa zaliczenia semestru sg obecnos¢ i aktywnos¢ na zajeciach oraz

seminarium zaliczenie na ocen . . . .
& praca magisterska spetniajgca wymogi stawiane pracom naukowym.

Semestr 4

Metody nauczania:

seminarium, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

- aktywny udziat w zajeciach, prezentowanie postepdw wiasnej pracy
seminaryjnej poprzez wygtaszanie referatéw i komunikatéw roboczych,
krétkie prace pisemne. - przedstawienie przez studenta pisemnej pracy
zaliczeniowej, bedacej czescia sktadowa lub wstepnym szkicem pracy
magisterskiej, pod wzgledem merytorycznym i formalnym spetniajacej
wymogi pracy naukowej

seminarium zaliczenie na ocene
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Wymagania wstepne i dodatkowe

Zainteresowanie jezykami, literaturg i/lub szeroko rozumiang kulturg Swiata irahskiego; umiejetnos¢ samodzielnego
myslenia, dostrzegania i rozwigzywania probleméw; podstawowa znajomos¢ metodologii badan filologicznych
(jezykoznawstwo, literaturoznawstwo); opanowanie jednego z jezykdéw iranskich w stopniu umozliwiajagcym samodzielne
studia jezykoznawcze i/lub krytyczng lekture tekstu literackiego i naukowego, niezbedna do napisania pracy magisterskiej z
zakresu iranistyki; dobra bierna znajomos$¢ co najmniej jednego jezyka zachodniego; umiejetnos$¢ wyszukiwania zrédet i ich
krytycznego wykorzystywania; podstawowe umiejetnosci z zakresu konstruowania i edycji tekstu naukowego. Obecnos¢ na
zajeciach seminaryjnych jest obowigzkowa.
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W KRAKOWIE

Praktyczna nauka jezyka perskiego
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow Cykl ksztatcenia
filologia orientalna - iranistyka 2021/22
Sciezka Kod przedmiotu

- U).WFFOIRS.280.5cc02e3d841fe.21

Jednostka organizacyjna Jezyki wyktadowe
Wydziat Filologiczny Polski

Poziom ksztatcenia Dyscypliny
drugiego stopnia Jezykoznawstwo
Forma studiow Klasyfikacja ISCED
studia stacjonarne 0231Nauka jezykéw

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
2.0

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
¢wiczenia: 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poszerzanie podstawowych umiejetnosci: (1) czytania, (2) mdwienia, (3) pisania, oraz (4) stuchania w zakresie

cl jezyka perskiego.

C2 Poszerzanie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw zgodnie z ESOK].

3 Poszerzeqie umiejetnos’,,ci wyszukiwania i oceny informacji zwigzanych z tematami omawianymi w ramach
poszczegdlnych spotkan.

ca Poszerzanie umiejetnosci aktywnego udziatu w dyskusji na zadane tematy i merytorycznego argumentowania

wtasnych pogladéw.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu
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Kod

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

wil

w2

student ma uporzadkowang wiedze ogdlng w zakresie
jezyka perskiego. Ma swiadomos¢ jego kompleksowe;j
natury, ztozonosci i historycznej zmiennosci.

podstawowe metody analizy i interpretacji tekstow
w jezyku perskim.

Umiejetnosci - Student potrafi:

ul

u2

U3

u4

us

u6

przygotowac w jezyku perskim typowe prace pisemne
o charakterze ogdlnym / szczegdtowym, odnoszace sie
do réznych dziedzin zycia i kultury.

dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego
i ustnego o charakterze ogdlnym / szczegétowym
Z jezyka polskiego na jezyk perski i odwrotnie.

samodzielnie przygotowad i przedstawi¢ wystapienie
ustne w jezyku perskim na wybrany temat
z wykorzystaniem literatury przedmiotu.

wspoétdziataé w grupie.

student rozumie potrzebe rozwoju posiadanych przez
siebie umiejetnosci w zakresie: (1) czytania, (2)
méwienia, (3) pisania, oraz (4) rozumienia w jezyku
perskim.

Student wykazuje sie odpowiednig do studiéw
drugiego stopnia stopnia praktyczng i teoretyczna
Znajomoscia jezyka perskiego; posiada umiejetnosci
jezykowe zgodne z wymaganiami okreslonymi przez
ESOK]J - poziom co najmniej B2+ dla jezyka perskiego.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1l

Forma aktywnosci studenta

student ma Swiadomos¢ wartosci dziedzictwa
kulturowego $wiata perskojezycznego w jego
réznorodnosci.

Kierunkowe efekty

uczenia sie

FOIR_K2_W02

FOIR_K2_WO05

FOIR_K2_U01

FOIR_K2_U02

FOIR_K2_U08

FOIR_K2_U12

FOIR_K2_U14

FOIR_K2_U06

FOIR_K2_K02

Bilans punktow ECTS

Metody weryfikacji

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

zaliczenie pisemne

zaliczenie pisemne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne,
zaliczenie na ocene

zaliczenie pisemne,
zaliczenie ustne

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

na zrealizowane rodzaje zajed

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 30
taczny nakiad pracy studenta L|czba6godzm E2C'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Eﬂ;s
* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie czytania. Studenci poszerzaja
swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspélnej / samodzielnej lekturze

1. tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym zamieszczonych w skrypcie
do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 2 SUM" i / lub samodzielnie
wybranych przez siebie.

W1, W2, U1, U2, U3, U4,
U5, U6, K1

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie stuchania. Studenci poszerzaja

swoje kompetencje w zakresie stuchania dzieki wspélnemu / samodzielnemu W1 W2 Ul U2 U3. U4

2. odstuchiwaniu tekstéw zréznicowanych pod wzgledem tematycznym
. : . » d . U5, Ue, K1
(nie)zamieszczonych w skrypcie do kursu "Praktyczna nauka jezyka perskiego - 2
SuM".
Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie mdwienia. Studenci poszerzajg
3 swoje kompetencje w zakresie méwienia dzieki wspdlnemu / samodzielnemu W1, W2, U1, U2, U3, U4,
’ relacjonowaniu codziennych wydarzen i / lub tematédw poruszanych w ramach U5, U6, K1

poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, oraz (2) stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie pisania. Studenci poszerzaja

swoje kompetencje w zakresie czytania dzieki wspdlnemu / samodzielnemu W1, W2, U1, U2, U3, U4,

4, relacjonowaniu codziennych wydarzeh i / lub tematéw poruszanych w ramach
. . o . PR U5, U6, K1
poszerzania kompetencji w zakresie: (1) czytania, (2) méwienia, oraz (3)
stuchania.

Poszerzanie kompetencji jezykowych w zakresie gramatyki jezyka perskiego.
Studenci poszerzajg swoje kompetencje w zakresie gramatyki jezyka perskiego W1, W2, U1, U2, U3, U4,

> wykonujgc pisemnie i / lub ustnie ¢wiczenia gramatyczne obejmujace: (1) U5, U6, K1
morfologie, oraz (2) sktadnie.
6 Tematyka poszczegdlnych spotkan stanowi poszerzenie i rozwinieci tematéw W1, W2, U1, U2, U3, U4,

poruszanych w ramach kursu "Praktycznej nauki jezyka perskiego - 2 SUM", U5, Ue, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, rozwigzywanie zadan, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Kazdy uczestnik kursu winien zapoznac sie z ponizszymi formami
i warunkami zaliczenia. Obecnos¢ obowigzkowa. Dopuszcza sie 3
usprawiedliwione nieobecnosci - usprawiedliwienie nieobecnosci

zaliczenie pisemne, odbywa sie na podstawie zwolnienia lekarskiego i / lub przypadka
¢wiczenia zaliczenie ustne, zaliczenie | losowego. UWAGA 1: Nieobecnos$¢ nie zwalnia ze znajomosci
na ocene tematu spotkania i obowigzku przygotowania do kolejnego.

UWAGA 2: W przypadku wiekszej liczby nieobecnosci prowadzacy
ma prawo nie dopusci¢ studenta do zaliczenia semestralnego /
catorocznego.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ na zajeciach jest obowiazkowa. Na pierwszych zajeciach: (1) zostang podane informacje dotyczace tresci
programowych, oraz (2) zostang podane szczegétowe warunki zaliczenia semestru.
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KRAKOWIE

W

Konwersatorium iranistyczne IV
Karta opisu przedmiotu

Informacje podstawowe

Kierunek studiow
filologia orientalna - iranistyka
Sciezka

Jednostka organizacyjna
Wydziat Filologiczny

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Forma studiow
studia stacjonarne

Profil studiow
og6lnoakademicki

Cykl ksztatcenia
2021/22

Kod przedmiotu
UJ.WFFOIRS.280.5cc02e452f7f0.21

Jezyki wyktadowe
Polski

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Dyscypliny
Literaturoznawstwo

Klasyfikacja ISCED
0288Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje

. L, obejmujace sztuke i przedmioty humanistyczne
Obligatoryjnosc¢

fakultatywny
Okres Forma weryfikacji uzyskanych efektow uczenia sie Liczba
Semestr 4 zaliczenie punktow ECTS
2.0
Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30
Cele ksztatcenia dla przedmiotu
Cl Zapoznanie studentéw z wybranymi dzietami wspdtczesnej literatury perskiej w szerszym kontekscie kulturowym.
C2 Rozwijanie umiejetnosci samodzielnej, krytycznej analizy dzieta literackiego jako tekstu kultury.
Efekty uczenia sie dla przedmiotu
Kod Efekty w zakresie Klerunkovye e_fekty Metody weryfikacji
uczenia sie

Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wil w zaawansowanym stopniu podstawowe metody FOIR_K2_ W05 esej

analizy i interpretacji tekstéw kultury
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student ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu
W2 filologii iranskiej w systemie nauk humanistycznych FOIR_K2 W06 esej
oraz o jej specyfice przedmiotowe]j i metodologicznej

student ma pogtebiong wiedze o powigzaniach filologii
W3 orientalnej z dyscyplinami naukowymi w dziedzinie FOIR_K2_WO07 esej
nauk humanistycznych

Umiejetnosci - Student potrafi:

w zaawansowanym stopniu wyszukiwac¢, analizowaé
ul i uzytkowac informacje, wykorzystujac zrédta polskie FOIR_K2_UO03 esej
i obcojezyczne.

rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury
i przeprowadzi¢ ich pogtebiona analize
u2 z zastosowaniem podstawowych metod, w celu FOIR_K2_U04 esej
okreslenia ich znaczenh, miejsca w procesie
historyczno- kulturowym i oddziatywania spotecznego.

student posiada umiejetnos¢ merytorycznego
u3 argumentowania z wykorzystaniem pogladéw innych FOIR_K2_U05 esej
autoréw, oraz formutowania wnioskéw.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

student jest gotéw, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowac krytyczne sady na temat posiadanej
wiedzy i dla rozwigzywania probleméw badawczych
zasiegad opinii opiekuna naukowego.

K1 FOIR_K2_KO1 esej

student ma $wiadomos¢ wartosci dziedzictwa
K2 kulturowego i jego réznorodnosci i jest gotowy, by FOIR_K2 K02 esej
dziata¢ na rzecz jego zachowania.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Forma aktywnosci studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 30
taczny naktad pracy studenta L|czba6godzm E;:'(I;S
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm Ef-gs

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Zajecia obejmuja lekture wybranego dzieta/dziet wspétczesnej literatury perskiej
jako tekstu kultury, jego pogtebiong analize pod wybranym katem i dyskusje,
zakonczona powstaniem samodzielnych prac pisemnych (esejow),
podsumowujgcych wyniki tych dziatan. Wstepnym etapem pracy nad tekstem jest
wprowadzenie historyczno-literackie w jego specyfike, wiadomosci o autorze,
nakreslenie kontekstu kulturowego, zdefiniowanie przynaleznosci gatunkowej,
sformutowanie zagadnien bedacych przedmiotem analizy i wybranie metody
badawczej. Kolejne etapy zaje¢ to wspdlna lektura tekstu, do ktérej studenci

1. przygotowuja sie samodzielnie (przygotowanie stownictwa, zapoznanie sie z
przewidziana literaturg tematu, przemyslenie propozycji interpretacyjnych),
dyskusja nad przeczytanym tekstem, interpretacje robocze. Na te czes¢ programu
przeznacza sie najwiecej godzin zaje¢, gdyz teksty mogg nastrecza¢ probleméw
jezykowych (kolokwializmy, regionalizmy) i merytorycznych. Po lekturze tekstu,
prowadzacej do jego petnego zrozumienia, nastepuje analiza problemowa catosci,
pofaczona z interpretacjg, w drodze swobodnej dyskusji. Zakonczeniem procesu
bedzie podsumowanie w formie pracy pisemnej, zawierajgcej wtasng wersje
rozumienia i interpretacji tekstu.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
K1, K2

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, burza mézgéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢ i aktywny udziat w zajeciach, praca pisemna (esej) jako

konwersatorium esej ) . .
podsumowanie aktywnosci catosemestralne;.

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jezyka perskiego na poziomie rozumienia tekstu literackiego i naukowego; podstawowa wiedza z zakresu historii
literatury perskiej, kultury i historii Swiata iranskiego.
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